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Introduction

With your new Satinelle ICE PREMIUM you can remove unwanted hairs
quickly, easily and effectively. The combination of the ceramic epilating
system with the contour-following skin cooler and the new

sonic massaging system constitutes a revolution in epilation. Thanks to the
natural numbing effect of ice and massaging, the new Satinelle ICE
PREMIUM makes epilation more comfortable and less painful than ever.
The result is a silky-smooth skin and a hair growth reduction of up to
509, assuming you use the appliance regularly (every 4 weeks).

The rapidly rotating epilating discs catch even the shortest hairs (down to
0.5 millimetre!) and pull them out by the roots. As a result, your skin stays
smooth for up to four weeks and regrowth is soft and downy.

General description (Fig. 1)

Sensitive area cap

Massaging element

Epilating head

Release button

Appliance

On/off slide

Protective cap of shaving head (HP6502 only)
Shaving head (HP6502 only)

Leg skin cooler with pivoting cooling head
Insulating sleeve for skin cooler

Adapter

Exfoliating body puff

Cleaning brush

Important

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it

for future reference.

D Check if the voltage indicated on the adapter corresponds to the
local mains voltage before you connect the appliance.

D Only use the appliance in combination with the adapter supplied.
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Do not use the appliance if the adapter or the appliance itself is
damaged.

If the adapter is damaged, always have it replaced with one of the
original type in order to avoid a hazard.

The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.
Keep the appliance and the adapter dry.

Keep the appliance out of the reach of children.

Do not expose the appliance to temperatures lower than 5°C or
higher than 35°C.

To prevent damage and injuries, keep the running appliance away
from your scalp hair, eyebrows, eyelashes, clothes, threads, cords,
brushes etc.

Do not use the epilating head on irritated skin or skin with
varicose veins, rashes, spots, moles (with hairs) or wounds without
consulting your doctor first. People with a reduced immune
response or people who suffer from diabetes mellitus, Raynaud’s
disease or immunodeficiency should contact their doctor first.
Always check the shaving head before you use the appliance. Do
not use the shaving head if the foil or the trimmers are damaged, as
this may cause injury.

Noise level: Lc = 75.8dB [A]

Electromagnetic fields

This Philips appliance complies with all standards regarding
electromagnetic fields (EMF). If handled properly and according to

the instructions in this user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

Preparing for use

Freezing the skin cooler

Put the skin cooler WITHOUT the insulating sleeve in the freezer

or freezing compartment (***) at least 4 hours before you start to
epilate.When the fluid has turned completely blue, the skin cooler
is ready for use.
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Make sure the outside of the skin cooler is completely dry before you
freeze it.

Tip:You can store the skin cooler in the freezer permanently.

Using the appliance

General information about epilation

D Epilation is easier just after a bath or shower. Make sure your skin
is completely dry when you start to epilate.

D  When you use the appliance for the first time, we advise you to try
it out on an area with only light hair growth.This helps you get
accustomed to the epilation process.

D For optimal epilating results, the hairs should not be longer than 10
millimetres (Fig. 2)

D To epilate longer hairs: (Fig. 2)

shorten the hairs to a maximum length of 10mm with a trimmer: In

this case, you can start to epilate right away.

shave the hairs completely. In this case you can start to epilate after a

few days (the hairs must be at least 0.5mm long).

D Your skin may become a little red and irritated the first few times
you use the epilator. This phenomenon is absolutely normal
and quickly disappears.As you use the appliance more often, your
skin gets used to epilation, skin irritation decreases and
regrowth becomes thinner and softer. If the irritation has not
disappeared within three days, we advise you to consult a doctor.

D We advise you to epilate before you go to bed at night, as
this allows any skin irritation that may develop to diminish
overnight.

Epilating with the skin cooler

Make sure your skin is clean, entirely dry and free from grease. Do not
use any cream before you start to epilate.

Slide the insulating sleeve onto the skin cooler. (Fig. 3)
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The insulating sleeve prevents an unpleasant sensation of coldness in your
hand while you use the appliance. It also keeps the skin cooler cold as
long as possible.

Sometimes the pivoting cooling head freezes onto the skin cooler and
does not move when you take the skin cooler from the freezerThe
pivoting cooling head starts to pivot again after you have passed it over
your leg a few times.

Snap the appliance onto the skin cooler (Fig. 4).

Insert the appliance plug into the bottom of the appliance and put
the adapter in the wall socket.

Select the desired speed to switch on the appliance (Fig. 5).

Select speed | for areas with little hair growth and for areas where bones
are located directly beneath the skin, such as knees and ankles.

Select speed |l for larger areas with stronger hair growth.

Stretch your skin with your free hand to make the hairs stand
upright.

A Place the appliance perpendicularly onto the skin with the epilating
head pointing forward. Move the appliance against the direction of
hair growth at a moderate speed. (Fig. 6)

Make sure both the epilating discs and the skin cooler are in proper

contact with the skin.

Press the appliance lightly onto the skin.

D If you are not completely satisfied with the epilation result, try
moving the epilator more slowly over your skin.

Use the tab on the bottom end of the appliance to remove the
appliance from the skin cooler (Fig. 7).

Epilating without skin cooler

D If you do not want to use the skin cooler, for instance because you
have grown accustomed to the sensation of epilation, you can also
use the appliance without the skin cooler.

D Make sure that you place the epilator perpendicularly onto your
skin and that you move it against the direction of hair growth.
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Epilating the underarms and bikini line

Your epilator comes with a sensitive area cap that reduces the number of
active epilating discs. This makes the appliance ideal for epilating the more
delicate areas of the body, such as the underarms and bikini line.

Note:You get the best results when the hairs are not too long (max.1cm).

Put the sensitive area cap on the epilating head (Fig. 8).
The sensitive area cap can only be fitted onto the appliance in one way.

Switch on the appliance by selecting the desired speed. (Fig.5)
We advise you to use speed |l.

Stretch the skin with your free hand.

Place the appliance perpendicularly onto your skin, with the on/off
slide pointing in the direction in which you are going to move the
appliance (Fig. 6).

Move the appliance slowly over the skin, against the direction of
the hair growth (Fig. 6).

- Epilate your bikini line as shown in the figure (Fig. 9).

- Epilate your underarms as shown in the figure (Fig. 10).

- Fora cool sensation, you can dab the area you have just epilated with
a cloth soaked in cold water.

A Remove the sensitive area cap from the epilator after use (Fig. 11).

Using the exfoliating body puff

Use the exfoliating body puff in the shower.
Regular massages with the puff may help to prevent ingrown hairs. Do
not use the puff immediately before or after epilation.

Shaving (HP6502 only)

You can use the shaving head to shave sensitive body parts, such as your
underarms and bikini line. With the shaving head, you obtain a smooth
result in a comfortable and gentle way.

Make sure the appliance is switched off.
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Remove the skin cooler (Fig. 7).

Remove epilating head (Fig. 12).
Press the release button (1) and move the epilating head in the direction
of the arrow (2).

Place the shaving head on the appliance and press it onto the
appliance until it snaps home (‘click’) (Fig. 13).

Switch on the appliance by selecting speed II.

A Place the shaving head onto your skin and move the appliance
slowly and smoothly against the direction of hair growth. Press the
appliance lightly (Fig. 14).

Cleaning and maintenance

Never rinse the adapter or the appliance itself with water.

Do not use any corrosive detergents, scouring pads or cloths, petrol,
acetone etc. to clean the appliance.

Make sure the appliance is switched off and unplugged.

Remove the skin cooler from the appliance and slide the insulating
sleeve off the skin cooler.

Clean the pivoting cooling head of the leg skin cooler with the
brush supplied or with a moist cloth after each use.

Make sure the outside of the skin cooler is completely dry before

you freeze it again.

Cleaning the epilating head

Clean the epilating head after every use.
Make sure the appliance is switched off and unplugged.

Remove the epilating head (Fig. 12).
Press the release button (1) and move the epilating head in the direction
of the arrow (2).

Remove the massaging element (Fig. 15).
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Clean all accessible parts, including the bottom of the epilating head
and the epilating discs, with the brush (Fig. 16).

You can also rinse the epilating head (not the appliance!) under the
tap to clean it more thoroughly (Fig. 17).
Never try to detach the epilating discs from the epilating head.

A Reattach the massaging element to the epilating head. Then place
the epilating head on the appliance and press it until it snaps home
(‘click’) (Fig. 18).

The epilating head only fits onto the appliance in one way.

Cleaning the shaving head (HP6502 only)

Clean the shaving head after every use.

Make sure the appliance is switched off and unplugged.
Remove the shaving head.

Pull the cutter unit out of the shaving head. (Fig.19)

Brush the hairs off the cutter unit and the shaving head. Make sure
that you also brush away any hairs that have collected under the
trimmers (Fig. 20).

You can also rinse the cutter unit and the rest of the shaving head
(not the appliance!) under the tap (Fig. 21).

A Put the cutter unit back into the shaving head and snap the shaving
head back onto the appliance (‘click’) (Fig. 22).

Do not exert pressure on the shaving foil to avoid damage.

Rub a drop of sewing machine oil onto the trimmers and shaving
foil of the shaving unit twice a year.

Put the protective cap on the shaving head (‘click’). (Fig.23)

Store the appliance and the accessories in the pouch.
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Replacement (HP6502 only)

If you use the shaving head several times a week, replace the shaving foil
and the cutter unit (type HP6193) after one or two years of use or if it is
damaged.

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the
environment (Fig. 24).

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips
website at www.philips.com or contact the Philips Customer Care
Centre in your country (you find its phone number in the worldwide
guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in your country,
go to your local Philips dealer or contact the Service Department of
Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

Troubleshooting

Problem Possible cause  Solution
Reduced You moved the  Move the appliance against the
epilating epilator in the direction of hair growth.
performance. wrong direction.
You placed the ~ Make sure you place the appliance
epilating perpendicularly onto the skin.
head on the
skin at the

wrong angle.
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Problem Possible cause Solution

The epilating Make sure both the epilating head

head did not and the skin cooler are in proper
touch the skin.  contact with your skin during
epilation.

You moistened  Make sure your skin is entirely dry
your skin with and free from grease. Do not put

water or a any cream, body milk or other
cream or other  skincare product on your skin
skincare before you start to epilate.
product prior to

epilation.

The sensitive Only use the sensitive area cap to
area cap was on epilate your underarms and bikini
the appliance line.

when you

epilated your

legs.

The appliance Move the appliance over the skin
has been at a moderate speed.

moved over the
skin too fast.

The appliance  The socket to Make sure the socket you use is

does not work.  which the live. If you use a socket in a
appliance is bathroom cabinet, you may need
connected is to switch on the light to activate
not live. the socket.

The appliance is  Switch on the appliance.
not switched
on.



Problem

Skin irritation
occurs.

The skin cooler
is not cold
enough.

Possible cause

You did not
attach the
epilating

head correctly.
You used the
epilator for the
first time or
after a long

period of disuse.

You have
applied too
much pressure
to the appliance

You did not
freeze the skin
cooler long
enough.

You did not put
the skin

cooler in the
freezer or
freezing
compartment.

The skin cooler
did not touch
the skin.
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Solution

Place the epilating head on the
appliance and press it onto the
appliance until it snaps home
(‘click’).

Some skin irritation may occur the
first few times you use the
appliance. This is absolutely normal
and usually disappears quickly. For
tips to reduce skin irritation, see
the first section of chapter ‘Using
the appliance’. Also make sure you
keep the epilating head clean.

Do not use any pressure when
moving the appliance over skin

Put the skin cooler without the
insulating sleeve in the freezer or
freezing compartment (***) for at
least 4 hours.When the colour of
the fluid has changed from white
to completely blue, the skin cooler
is ready for use.

Put the skin cooler without the
insulating sleeve in the freezer or
freezing compartment (¥**) for at
least 4 hours. Do not store the
skin cooler in the refrigerator.

Make sure the skin cooler is
always in proper contact with your
skin during epilation.



16 ENGLISH

Problem Possible cause

The pivoting The pivoting

cooling head of  cooling head is

the leg skin frozen.

cooler does

not move.

[t is not You did not

possible to move the

remove the epilating head in

epilating head.  the right
direction.

[t is not You did move

possible to the shaving

remove the head in the right

shaving head direction.

(HP6502 only).

Reduced The shaving

shaving head is dirty.

performance

(HP6502 only).

The cutter unit
is damaged or
worn.

The cutter unit
is damaged or
worn.

Stronger skin
irritation than
usual after
shaving
(HP6502 only).

Solution

Pass the skin cooler over your leg
a few times to make it pivot again.
Always make sure the outside of
the skin cooler is completely dry
before you freeze it.

Press the release button and move
the epilating head in the direction
of the arrow to remove it. (Fig. 12)

Press the release button and move
the shaving head in the direction
of the arrow to remove it. (Fig. 12)

Switch off the appliance, unplug it
and remove the shaving head.
Then clean the cutter unit and the
shaving head with the cleaning
brush supplied. Remove any hairs
that are stuck under the trimmers.

Replace the cutter unit.

Replace the cutter unit.
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C Hosws Satinelle ICE PREMIUM moxeTe aa OTCTpaHsABaTe HexeAaHnTe
KOCMM 6bp30, AecHO 1 edrkacHO. ChueTaHeTo OT KepammyHa
enMAvpaLla C1cTeMa CbC CAABALLMA KOHTYPa OXAGAMTEA 33 KOXa U
HOBaTa YATPa3ByKOBa MacaXvpallla CMCTeMa NPEACTaBAsBA PEBOAIOLIVIA B
ennAaumnaTa. baaroaapeHmne Ha ecTecTBeHWA 3aMpassBalll edeKT Ha AeAd
1 Ha MacaxupaneTo, HousT Satinelle ICE PREMIUM npasu enmaaumsaTa
no-yA0bHa 1 No-Maako BoAe3HeHa OT KoraTo v Aa 61Ao. PesyATaTsT e
KOMPUMHEHO rAaAKa KOXKa 1 HaMadBaHe Ha pacTexa Ha kocmuTe A0 50%,
aKo M3MOA3BATE Ypeaa PEAOBHO (Ha BCeKkM 4 ceaMmLn.

Bbp30 BLPTAWMTE CE eNMMAMPALLN AUCKOBE YAGBST AOPW M Halt-KbCKTe
KocbMyeTa (AO MOAOBMH MUAMMETBP!) 1 T U3TPBrBaT OT KOpeH. B
PEe3yATaT Ha TOBa KOXaTa B OCTaBa raAka AO YETVPU CEAMMLIN, &
HaHOBO MOHMKHAAWNTE KOCMM Ca MEKM 1 MbXOODpasHy.

O6u10 onucanme (pur. 1)

@ Kanaue 3a uyBCTBUTEAHM 30HM

® Macauipauy enement

® Enuavpauia raasa

® ByToH 3a ocBoboKAaBaHE

O Vpes

@ IMab3rau BraoUBaHE/VM3KAIOUBAHE

© TMpeanasHo Kanaue Ha 6pbcHelaTa raasa (camo 3a HP6502)
BpbcHella raaea (camo 3a HP6502)
OxAaxaallia MPUCTaBKa 3a KOXaTa Ha KpaKaTa C MOABMMHA
OXA@KAALLA rAaBa

@ 1130Ampaul Kanak 3a oxA@KAaLLATa MPHCTABKA.

Q Asantep

O Exchoarpallo nyxue 3a TANO

@ Yetka 3a nouncTeare

Ba)kHo

[Mpean Aa M3MOA3BATE YPeAR, MPOYETETE BHUMATEAHO TOBA
PLKOBOACTBO 3a EKCMAOATALWMA W O 3ara3eTe 3a Cripaska B Obaelle.
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D TlMpeau Aa cBbpsKeTE ypeAa, NPOBEPETE AAAW HAMPEXKEHUETO,
MOCOYEHO BbPXY aAaNTepa, OTrOBaps Ha TOBA Ha MecTHaTa
EAEKTPUYECKa MpeXa.

D MsnoassaiiTe ypeAa caMo B CbYETaHUE C MPUAOXKEHMS KbM HEro
apanTep.

D He usnoassaiTe ypeaa, ako ca MOBpPEAEHM aAANTEPLT UAU CAMUAT
YPEA.

D C oraea Ha NpeAOTBpaTABaHE Ha 3AOMOAYKa, BUHArM 3aMeHsaNTe
MOBPEAEHMS AAANTEP CAMO C OPUTMHAAEH TaKbB.

D B apanTtepa uma TpaHcpopmatop. He oTpsaseaiiTe apanTepa, 3a A2

ro 3aMeHUTE C APYr LLEMCEA, TbI KaTO TOBa HOCK OMacHOCT.

MaseTe ypeaa 1 apanTepa oT BAara.

ApbXKTe ypeaa u3BbH obcera Ha Aeua.

He uzAarainTte ypeaa Ha Temnepatypu, no-Hucku ot 5°C uau no-

Bucoku ot 35°C.

D 3a pa msberHeTe NOBPEAM U HapaHsIBaHUS, APbXKTE paboTeLuus
YPEA AaAeye OT KocaTa CH, BEXXAUTE, MUTAUTE, OT APEXM, BAAKHA,
KOHLIM, YETKMU U AP.

D He nanoassaiiTe enuampalLaTa rAaBa BbpXy Bb3MaAeHa KOXa MAM
KOXa C pasLUMpeHn BEHW, OOpUBU, METHA, BEHKMU (C KOCMM) UAM
paHu 6e3 NnpeABapUTEAHA KOHCYATaLLMA ¢ Aekap. Auua ¢ oTcaabeH
MUMYHUTET MAU CTPAAALLM OT 3aXapeH AMABET, XeMOPUAUS UAK
MMYHHa HEAOCTATBYHOCT CbLLLO TpsIGBa MPEeABapPUTEAHO A2 Ce
KOHCYATUPAT C A€Kap.

D TMpeau ynotpeba Ha ypeaa BUHaru nposepsisainte 6pbcHeLlaTa
raasa. He usnoaseaiite 6pbcHeLuaTa rAaBa, ako NAaCTUHATA MAK
6pbCHELLMTE EAEMEHTH Ca MOBPEAEHM, Thit KATO TOBAa MOXeE A2
AOBEAE AO HapaHsBaHe.

D Huso Ha wyma: Lc = 75,8 dB [A]

EAeKTpOMarHMTHM noAerta

Tosun ypea Philips e B cboTBeTCTBKE C BCUUKM CTaHARPTM MO OTHOLWEHME
Ha eneKTpoMarHUTHUTE n3abuBaHus (EMF). Ako ce ynoTpebssa
NPaBUAHO 1 CbOBPA3HO HAMbTCTBUATA B PbKOBOACTBOTO, YPEABT €
6e30MaceH 3a WM3MOA3BaHE CMOPEA HAAMYHWUTE AOCEra HayuYHM GaKTw.
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MoaroToBkKa 3a ynotpe6a

3aMpa3ﬂBaHe Ha OXAQAUTEAA 3a KOXKa

MocTaBeTe oxAaanTeAs 32 KoxKa BE3 n3oAmpalums Kanak BbB
bpu3epa MAM OTAeAeHMETO 3a 3ampassiBaHe (***) noHe 3a 4 vaca,
MpeAM A2 3aroyHeTe enuaaumsTa. Korato TeyHocTTa cTaHe
HaMbAHO CUHSI, OXAAAMTEAST 32 KOXKa € FOTOB 32 MU3MOA3BaHeE.

[Mpeamn Aa ro 3ampasuTe, NMPOBEPETE AAAKM BbHLUHATA CTPaHa Ha

OXABAMTEAS 33 KOXKA € CbBCEM CyXa.

Cvreem: Moskeme ga gbpsKMme 0XAAXKgaAliama npucmaska NOCMOSIHHO BbB

¢ppusepa.

U3noAsBaHe Ha ypeapa

O6wa uHpopmMaLma 3a enmAaLmuATa

EnnaaumsTa ce npaBu No-AeCHO HEMOCPEACTBEHO CAEA KaTo CTe
B3€AM BaHa MAM AyLl. KoxkaTa B TpAGBa A2 € HamMbAHO Cyxa, MPeAU
A2 3aMoYHETe enuAaLmsaTa.

D Korarto u3snoAssate ypeaa 3a npbe MbT, CbBETBAME BU A2 OMUTaTE
BbpXY 0BAACT cbC cAabo okocMsiBaHe. ToBa Lue BU MOMOTHe A
CBMKHETE C MPOLLECa Ha enuAaLms.

C oraAea Ha Hail-A0bObp pesyATaT Mpu enuAaLms KOCMUTe He TpsibBa
Aa ca no-pbAru oT 10 MuaumeTpa (ur. 2)

3a enunAMpaHe Ha Mo-AbATM KOCMM: (¢ur. 2)

CKbCETE KOCMWTE C MallMHKa 33 NOACTPUIrBaHE AO MaKCMMaAHa
AbAKMHA OT 10 MM. B TakbB caydalt Lie MOXKeTe aAa 3amnouHeTe
enuAaLMaTa BEAHAra.

0bpbCHETE KOCMUTE AOKPan. B TO3M cAyyan e MoxeTe Aa
3aMoYHeTe enmuAaLMATA CAEA HAKOAKO AHM (KOCMUKTe TpsabBa Aa ca ¢
AbBAKMHA He Mo-MaAko oT 0,5 Mm).

Mpu MbpBUTE HAKOAKO M3MOA3BaHMS Ha EMMAATOPa KOXKaTa BU
MOXe MaAKO A2 Ce 324epBM U Bb3MaAu. ToBa ABAeHUe e aBCOAIOTHO
HOPMaAHO U1 6bp30 e uzdesHe. KaTo M3noAsBaTe ypeaa no-4ecro,
KO’KaTa BYM LL,e CBUKHE C EMUAALMATA, Bb3MAACHUETO LLie HaMaAee, a
HaHOBO MOHWMKHAAUTE KOCMM LLLe CTaHAT MO-TbHKMU U No-Meku. AKo
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Bb3MAAEHMETO HE U3YE3HE AO TPU AHU, CbBETBaME BU A2 Ce
KOHCYATUpaTe C AeKap.

D CobeeTBaMe BU A2 MpaBUTE ENUAALMATA BEYEP MPEAM ASIFAHE, TbI
KaTo TOBA L& MO3BOAM €BEHTYaAHOTO Bb3MaA€HME Ha KOXaTa Ad
HaMaAee AO APYrusi AeH.

EnuAauma c oxaapmuTeAs 3a KoxKa

Ko»aTa Bu TpsibBa Ad € UMCTa, CbBCEM Cyxa 1 HeomasHeHa. He
M3MOA3BAMTE HMKAKbB KPEM, MPEAU AQ 3aMOYHETE EMMAALMSTA.

3aTBOpeTE C MPUMAB3BaHE M3OAMPALLMS KaraK HA OXAAAMTEAS 32
Koxa. (¢ur. 3)

[30AVpaWWIAT Kanak NpeAOTBPaTABA HEMPHATHOTO YCELLaHe Ha CTYA B

pbKaTa BU, KOraTo u3roasgarte ypeaa. CblueBpeMeHHO ToBa 3ama3sa

OXADKAALLATA MPKCTABKA 33 KOXKa CTYAEHA KOAKOTO € Bb3MOXKHO Mo-

ABATO BpeMe.

[MoHsKOra MOABIWKHATA OXADKAALLA MAABA MOXE AQ 3aMPb3HE BbPXY

OXABAMTEAS 33 KOXKA U A HE CE ABWXKM, KOraTO M3BAAMTE OXAAAUTEAS OT

bpusepa. [NoaBMIKHATA FAaBA LLE 3aM0YHE OTHOBO AQ CE BbPTU, CAEA,

KaTo s MpeKkapaTe HAKOAKO MbTH MO Kpaka.

MocTaBeTe ¢ WpaKBaHe ypeaa BbpXy OXAaAUTeAs 3a Koxa (dur. 4).

MocTaBeTe LieKepa B FTHE3AOTO OTAOAY Ha YPeAa M BKAIOYETE
aaanTepa B MPEXOB KOHTaKT.

BkAtoueTe ypeaa, KaTo usbepeTe keaaHaTa ckopocT (¢ur. 5).
136epeTe ckopocT | 3a 06AaCTM CbC cAabO OKOCMSBaHE 1 0BAACTH, B
KOWTO KOCTUTE Ca HEMOCPEACTBEHO MOA KOXaTa, HanpUMEpP KOAEHA U
FA€3EHM.

136epeTe ckopocT Il 3a mo-roremu 06AACTM C MoBeye OKOCMSBaHe.

OnbHeTe KoXaTa ¢ €AHa PbKa, 3a Aa Cé U3MPaBAT KOCMUTE.

Al MocTaseTe ypeaa neprneHAMKYAAPHO BbpXY KOXaTa, KaTo
eMuAMPpaLLIATa FAABA COMM HampeA. ABUKETE ro cpeluy rnocokarta Ha
pacTe)ka Ha KOCMUTe MpU yMepeHa ckopocT. (dur. 6)

[Orpux;eTe Ce KaKTO enMAMPALLIMTE AVMCKOBE, Taka 1 OXAQAMTEAST 3a

KOXa Aa Ca B AOGBP KOHTAKT C KoXaTa.
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/\eKO MpUTUCHETE ypeaa KbM KoXaTa.
D AKo He CTe HambAHO AOBOAHM OT PE3yATaTa OT EMUAALLUATA,
onuTanTe Aa ABMXKUTE ENMAaTOpa No-6aBHO BbpXY KoXaTa.

ManoaseaiiTe GyToHa OTAOAY Ha YpPeAa, 3a A2 U3BaAMTE ypeaa oT
OXAaAUTEAS 32 KoXa (¢ur. 7).

EnuAaumua 6e3 oxAapMTEAA 32 KOXKa

D Ako He MCKaTe A2 MU3MOA3BATE OXAAAUTEAS 32 KOXKa, HarpuMep
3alLOTO CTe MPUBMUKHAAM KbM YCELLAHETO MPU EMUAALLUS, MOXE A
M3MOA3BaTe ypeAa U 6e3 OXAAAUTEAS 32 KOXKa.

D BHumaBaiiTe Aa MocTaBsiTe eNMAATOpPa NEPrEeHAMKYASIPHO BbpXY
KOXaTa U Ad Fo ABMXKMTE Cpellly MOCOKaTa Ha PacTeX Ha KOCMUTe.

EnuAauma Ha NOAMMILHUMUM U GUKMHU AUHUA

EnnAaTOpbT € OKOMMAEKTOBAH C Karade 3a YyBCTBUTEAHM 30HM, KOETO
HamansBa Opos Ha akTUBHUTE enmAMpaln anckose. C Hero ypeabT e
MAEAAEH 3a EMMAMPAHE Ha MO-HEXKHM YacTh Ha TAAOTO KaTo
MOAMMLIHULM U BUKNHW AVHYIS,

3abenexxka: Hai-gobpyu pesyAmamu e noAydmme, KOramo KocMuMme He ca
mebpge gbAru (Makc. 1 cm).

MocTaBeTe Kama4yeTo 3a YyBCTBUTEAHM 30HM BbPXY €MMAMPALLATA
raasa (¢ur. 8).

KanaueTo 3a uyBCTBUTEAHM 30HM MOXKE AQ CE MOCTABM Ha YPeAa Camo Mo

€ANH HauMH,

BkAtoueTe ypeaa, KaTo n3bepeTe »KeAaHaTa CKOpocT. (¢ur. 5)
CoBeTBaMe BUM Aa M3NoA3BaTe ckopocT .

OribHeTe KoxaTa CbC CBOGOAHATA CU PbKa.

MocTaBeTe ypeaa neprneHAMUKYASIPHO BbPXy KOXaTa, KaTo
MAB3raybT BKAIOYEHO/U3KAIOYEHO TPsIGBa A2 € HACOYEH B MOCOKATA,
B KOSAITO LUe ABMXUTe ypeaa (¢ur. 6).

ApswkeTe ypeaa 6aBHO Mo KOXKaTa, CpeLLly MOCOoKaTa Ha pacTexa Ha
kocmuTe (¢ur. 6).
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- EnuavpaiTe OGUKMHM AMHMATA, KaKTO € Mokas3aHo Ha

durypata (ur. 9).
- EnuavpaiiTe MOAMMLLHMLIMTE, KaKTO € MoKa3aHo Ha

durypata (dur. 10).
- 3a Aa MO4YyBCTBATE XAAA, MOXKETE Ad MOTyNaTe TOKY-LIO

ernnAvipaHaTa obaacT ¢ Kbpria, HanoeHa CbC CTyAEHA BOAQ.

Al Chaea ynoTpeba cBareTe KamayeTo 3a YyBCTBUTEAHU 30HM OT
enuaatopa (¢ur. 11).

UznoasBaHe Ha ech)OAupau.l.aTa ro6a 3a TaA0

I3noA3BariTe ekcdoanpallaTa rbba 3a TAAO MOA Aylla.

PeAOBHUTE Macaxm C rbbaTa MoraT Aa MOMOrHAT 3a MPeAOTBPATABAHE
Ha pacTe)<a Ha KOCMMW HaBbTpe B KOXaTa. He m3noassaiite rpbata
HEMOCPEACTBEHO MPEAN MAU CAEA, EMUAALILS.

BpbcHeHe (camo 3a HP6502)

MoreTe Aa M3MOA3BaTE OpbCHELLATA AaBa, 3a Ad BPbCHETE AGAMKATHM
YacTM OT TAAOTO, KATO HaNPUMEP MOAMULIHWLIATE 1 OUKUHW AvHKsTa, C
6pbCHeLLaTa rAaBa MOXETE Ad MOCTUIHETE FAaAKa KOXa Mo YAODEH u
HEYKEH HauMH.

VBepeTe ce, Ye YPeAbT € U3KAIOUEH.
CraneTe oxAaaMTeAs 32 KOXKa (dur. 7).

CsaaeTe enuanpaiata raasa (¢ur. 12).
HaTucHeTe 6yToHa 3a ocBoboXAaBaHe (1) 1 NPUABMKETE enuAnpalLiaTa
rAaBa Mo rMocoka Ha cTpeAkata (2).

MocTraBeTe GpbcHeLLaTa rAaBa BbPXY YPEAA M | HATUCHETE BbPXY
Hero, AOKaTo LLpakHe Ha MscTo (¢ur. 13).

BkAtoyeTe ypeaa, KaTo usbepete ckopocrT Il

A MocraseTe 6pbcHellaTa rAaBa BbPXY KOXaTa CU U ABUXKETE ypeAa
6aBHO M MAABHO CPelLLly MNOCOKaTa Ha pacTeXa Ha KOCMUTe.
YnpaxHsBanTe Aek HaTucK (dur. 14).
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MouncTBaHe U NOAAPDBXKa

Hwukora He usnaakeaiTe aAanTepa UAU CaMUA YPEA C BOAA.

3a MoYMCTBaHe Ha YPeAa HE U3MOA3BAMTE PassPKAALLM MUELLU
npenapaTu, CTbpXKeLu roOu MAM Kbpriu, BEH3UH, aLLEeTOH U Ap.
MoAOGHM.

BHumagaiTe YPEABLT Aa € U3KAIOHYEH U Aa € U3BAAEH OT KOHTAKTa.

CgaaeTe OXAAAUTEAA 32 KOXKa OT YpeAa U U3TErAeTe U30AUPpaLLLUNA
KanaK OT OXAQAUTEASA 32 KOXKa.

MouncTBaiTe caea Bcska yn0Tpe6a LIapHUPHaTa OXAaXKAallla rAaBa
Ha OXAQAUTEAA 332 KOXKa Ha KpaKaTa C NMPUAOXKEHaTa YETKA AU C
BAAXXHa Kbpna.

HPGAM Aa o 3aMpasnTe OTHOBO, NPOBEPETE AdaAM BbHLUHATA CTpaHa Ha

OXAAANTEASA 3a KOXKa € CbBCEM CyXa.

MouucreaHe Ha enuAMpallaTa raaBa

[NouncTeanTe ennAMpaLlaTa raaBa CAeA BCAKa >/I'|OTP66a.
BHumaBainTe YPEABLT Aa € U3BKAIOHEH U Aa € U3BAAEH OT KOHTAKTa.

CeaneTe enuampauata raasa (¢ur. 12).
HaTucHeTe 6yToHa 3a ocBoboXAaBaHe (1) U MpUABMKETE ennAMpallaTa
rAaBa Mo MocoKa Ha cTpeAkaTa (2).

CsaAeTe Macaxkupaluus eaeMeHT (¢ur. 15).

MoumncTeTe ¢ YeTKaTa BCUUKM AOCTBIHU YACTU, BKAIOUMTEAHO
AOAHATa YaCT Ha eMUAMPALLATA FAABA U EMUAMPALLUTE
Aunckose (dur. 16).

MoskeTe cblLO A2 NOYUCTUTE NO-OBCTOMHO EMUAMPALLATA FAaBa
(He ypeaa!), KaTo 5 u3nAakHeTe Ha YelmaTa (¢ur. 17).

He ce onuTgaiiTe Aa BaaMTe EMMAMPALLMTE AMCKOBE OT enmAMpaliaTa

rAaBa.

A MoHTupalite OTHOBO Maca)KMpaLLMs €AEMEHT KbM enuAMpaLLaTa
raaBa. CAea TOBa MocTaBeTe eNMAMpALLIATa FAaBa BbPXY YPeAa M1 s
HaTUCHETE BbpXY HEro, AOKaTo LpakHe Ha MacTo (¢ur. 18).
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EHM/\VIDaLI.laTa FAaBa Ce NMoCTaBAa Ha ypeAa CaMO Mo €AMH HaYMH.

MoumcTBaHe Ha 6pbcHeltaTa raaBa (camo 3a HP6502)

[NouncTBanTe OpbCHELLATA rAaBa CAEA BCAKa yroTpeba.

BHKMaBaiiTe ypeAbT A2 € U3KAIOYEH U Ad € U3BAAEH OT KOHTaKTa.
CsaAeTe GpbCHeLLaTa rAaBa.

M3BaaeTe pexxelns 6A0K OT 6pbcHelaTa raasa. (dur. 19)

M3ueTKaitTe KOCMUTE OT pexkelmsi GAOK M GpbCHeLLaTa rAaBa.
MorpuxeTe ce Aa U34eTKaTe M BCUUKM KOCMM, KOMTO Ca ce
HacbbpaAun noa 6pbcHelwnTe eaeMeHTH (Pur. 20).

MoskeTe CbLLO A2 MOYUCTUTE NO-OBCTOMHO pexeLlus GAOK U
Apyrara 4acT oT 6pbcHellaTa raaea (He ypeaa!), Kato ru
M3MAaKHeTe Ha Yelumarta (¢umr. 21).

A Mocrasete pesxelumns 6aok 06paTHO B GpbcHeLLaTa rAaBa U
HaTUCHETe C LpaKBaHe GpbCHeLlaTa rAaBa BbpXy ypeaa (¢ur. 22).

He ynpakHsBaiiTe KaKbBTO M Aa € HaTUCK BbpXy GpbcHelLaTa
MAACTMHa, 32 A2 M3berHeTe NoBpeAa.

ABa MbTU rOAMLIHO HATPMBANTE Karka MALLMHHO MACAO 32 LLEBHU
MaLUMHKU BbPXY OPbCHELLUTE EAEMEHTU U GpbCcHeLLus GAOK.

CbxpaHeHue

MocTaBeTe c WipakBaHe NpeAnasHaTa Kanayuka BbpXy 6pbcHellaTa
raasa. (¢ur.23)

ChbxpaHsBaiTe ypeAa M MPUHAAAEKHOCTUTE B YaHTUUKATA.

MoamsaHa (camo 3a HP6502)

AKO 13ron3BaTe OpbcHeLLaTa raBa HAKOAKO MbTU CEAMUYHO, CMEHETE
bpbcHellaTa NAaCTUHa W pexkellms Aok (Tvn HP6193) caea eaHa nan
ABE FOAVHM YNnoTpeba 1AM MpK NOBpeAa.
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Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpepa

- Chea Kpas Ha CpoKa Ha eKCrAOaTaLMA Ha YPEAA HE MO U3XBBPASITE
33aEAHO C HOPMaAHWTE BUTOBM OTMAABLM, & FO MpeAanTe B
oduUMareH MYHKT 3a CbOMpaHe, KbAETO Aa Obae pelmkavpaH. [1o
TO3M HauMH BME MOMaraTe 3a Ora3BaHeTO Ha OKOAHATA

cpeaa (dur.24).

FapaHuuA u cepBU3HO 06CAY)KBaHe

AKO ce HyxaaeTe oT MHGOPMaALIMS MAK MMmaTe NpobAem, noceTeTe
VIHTepHeT carTa Ha Philips Ha aapec www.philips.com 1A ce obbpHeTe
KbM LleHTbpa 3a 0bcayrBaHe Ha kaveHTw Ha Philips BbB BalaTa cTpaHa
(TerePOHHMA My HOMEP MOXETe Ad HaMepuTe B MeXAyHapOoAHaTa
rapaHUMOHHa KapTa). AKO BbB BallaTa CTpaHa Hsama LleHTbp 3a
0OCAY»KBAHE Ha KAMEHTU, OObPHETE Ce KbM MECTHWS TbProBeLl Ha ypean
Ha Philips nan ce cabpkeTe ¢ OTAEAA 32 CEPBU3HO OBCAY»KBaHe Ha
6uToBu ypean Ha Philips [Service Department of Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV].

OTCTPaH}'lBaHe Ha HEU3MNpPaBHOCTH

Bb3aMorkHa

PeweHune

HesaaoBoanTeAHa
paboTa npw
enmAaLms.

npruynHa

ABKUTE
enuaaTopa B
HeMpasMAHa
rnocoxa.

Emnavpaiiata
rAaBa He e
rnocTaBeHa
BbpXY KOXaTa
MoA,
HeobX0AMMMS
BIbA.

BuHaru aBikeTe ypeaa cpelly
rMocoKaTa Ha pacTexa Ha
KocMmuTe.

BHuMaBariTe ypeabT Aa e
MOCTaBEH MePreHAVKYASPHO
BbPXY KOXaTa.
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Bb3aMorkHa

npnuynHa

Envanpauiata
raaBa He
AOKOCBA
KoXaTa.

[Npean
ennaaLvsaTa cre
OBAAXKHNAM
KoXKaTa C1 MAU
cTe A Hamasaau
C KPEM WAU APYT
KO3MeTnYeH
MPOAYKT.

['pu ennaauma
Ha KpaKaTa
KamayeTo 3a
UYBCTBUTEAHM
30HM e brro
MOCTaBEHO Ha
ypeAa.

ABUXKNAK CTe
ypeAa
npeKareHo
6bp30 no
KoyKaTa.

PeweHune

BHumagariTe n enuavpallaTa
FAABa, M OXAAAMTEAAT 3a KOXKa
Aa Ca B AOOBP KOHTaKT C
Ko»KaTa Mo Bpeme Ha
enmAaLma.

KoxkaTa Bu TpsibBa Aa e
CbBCEM Cyxa W HEOMa3HeHa.
He nocTaBaiTe HUKaKbB KpeMm,
TOAAETHO MASIKO WMAM APYT
KO3MeTWYeH MPOAYKT BbpXy
KoXkaTa cu, Mpear Aa
3arnoYHeTe enuAaLmMaTa.

l13noA3BaTe KanaveTo 3a
YYBCTBUTEAHNM 30HK CaMO 3a
ernMArMpaHe Ha NoOAMULLIHKLINTE
1N OUKMHM AUHMATA.

ABwKeTe ypeaa No Koxara ¢
yMepeHa CKOpOCT.
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PeweHune

VpeAbT He paboTw.

[Tosasasa ce
Bb3MaAeH1e Ha
KoyKaTa.

npnuynHa

B KoHTakTa, B
KOoWTO €
BKAIOYEH
YPEADBT, HAMa
HanpexeHue.

VpeabT He e
BKAIOYEH.

He cTe
NocTaBMAK
NpaBMAHO
ennAvpallaTa
rAaBa.

3noA3Baam cTe
enmaaTopa 3a
MPBB MbT CAEA
ABABI NEPUOA, B
KOWTO He e
M3MOA3BaH.

[puroxmAn cTe
MHOrO C1A

BbPXY YpeAa

YBepeTe ce, Ye B KOHTaKTa, B
KOWTO € BKAIOYEH YPEADLT, 1Ma
HanpexeHue. AKO K3roA3BaTe
KOHTaKT B LWKad 3a baHs,
MOXe A3 € HEOOXOAMMO Aa
BKAIOUMTE AaMMaTa, 3a Ad
paboTV 1 KOHTaKTbLT.

BraioueTe ypeaa.

[NocTaBeTe ennAnpallaTa
rAaBa Bbpxy ypeAa 1 s
HaT1CHeTe BbPXy Hero,
AOKATO LpaKHe Ha MACTO.

[pn MbpBUTE HAKOAKO
M3MOA3BaHUA Ha ypeaa MoXKe
A Ce MOSIBK M3BECTHO
Bb3MaAeHWe Ha KoXKaTa. | oBa
€ CbBCEM HOPMAAHO W
OOVKHOBEHO LU M34e3He
6bp30. 32 CbBETU KaK Aa ce
HamaAu Bb3MaAEHWETO Ha
KOXaTa BXK. MbPBUs PA3AEA Ha
rAaBata “}13noAsBaHe Ha
ypeaa”. OcBeH ToBa ce
MOrPUMKETE Ad MOAABPIKATE
enMAvpalLaTa rAaBa YncTa.

He HaTucKkanTe, korato
ABVXXUTE YpeAa MO KoxaTa
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Bb3aMorkHa

PeweHune

OXAaAUTEAAT 32

KoXa He e
AOCTATBYHO
CTYAEH.

[ToaBkHaTa

OXAaXKAALLA TAaBa
Ha OXAaXAadllaTa

npvcTaBKa 3a
KpakaTta He ce
ABWDKM.

npnuynHa

He cte
3ampasuiAn
OXAAUTEAA 32
KoXKa
AOCTaTbYHO
ABATO BPEME.

He cTe
NOCTaBUAN
OXAAAMTEAS 3a
KOXa BbB
dpmzepa nan
KamepaTa Ha
XABAMAHMKA.

OxnraxkpallaTta
MpUCTaBKa 3a
KOKa He ce
AOMMpa AO
KorKaTa.

[MNoasukHaTa
OxXAKAALLA
rAaBa e
3ampaseHa.

[NocTaBeTe OXAAAUTEAS 3a
KoXka 6e3 M3oAvpaLLWs Kamak
BbB ppur3epa M1
OTAEAEHWMETO 3a 3ampassiBaHe
(***) noHe 3a 4 yaca. Korato
UBETBT Ha TEYHOCTTA CTaHe
HAMBAHO CWH, OXAAAUTEAST 3a
KO>Ka € roTOB 3a M3MOA3BaHe.

[NocTaBeTe OXAQAMTEAA 33
KoKa 6€3 M30AMPaLLMA Kanak
BbB ppur3epa A1
OTAEAEHMETO 3a 3ampassBaHe
(***) noHe 3a 4 vaca. He
CbXpaHABalTe OXAAAUTEAA 3a
KOXKa B XAQAMAHMKA.

BHmMaBamiTe oxAaAMTEAAT 3a
KOoXa Aa € B AOGBP KOHTaKT €
Ko»KaTa Mo Bpeme Ha
enmAaLIms.

[poKapanTe OxAdKAaLLATa
MpUCTaBKa 3a KoXka no
KpaKaTa HAKOAKO MbTH, 3a Ad
3aMoYHE rAaBaTa OTHOBO Ad
ce BbpTU. BuHaru BHUMagaiTe
BbHLUHATA YacT Ha
OXA@XKAALLIATa MPUCTaBKa Aa €
HaMbAHO CyXa, MPEAM Ad S
3ampasssare.
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PeweHune

He Moxe aa ce
cBaAU
enuAvpallaTa
rAaBa.

He moxe aa ce
cBaAv OpbcHellaTa
rAaBa (camo 3a
HP6502).

HesaaoBoAnTeAHa
paboTa npw
6pbcHeHe (camo 3a
HP6502).

[o-cuaHo
Bb3MaAeHMe Ha
KoX<aTa oT
OBOUKHOBEHO CAEA,
6pbcHeHe (camo 3a
HP6502).

npnuynHa

He asmxumTte
enuAMpallaTa
rAaBa B
npaBuAHaTa
rnocoka.

He avxuTe
bpbcHellaTa
rAaBa B
npasuAHaTa
rnocoka.

BpbcHellaTa
rAaBa e
3amMbpceHa.

Pexxelwmat 6AoK
€ NMoBpeAEH WA
N3HOCEH.

PexelumsaT 6aok
€ MOBPEAEH WA
MN3HOCEH.

HaTtuncHeTe byToHa 3a
ocBoboXAaBaHeE U
MPUABWKETE enuAnpaLiaTa
rAaBa Mo MOCOKa Ha CTPeAKaTa
(dur.12),3a aa s cBaauTe.

HaTtucHeTe OyToHa 32
ocBobOXKAABaHE U
NpUABKETE BpbcHellaTa
rAaBa Mo MoCoKa Ha CTpeAKaTa
(dur.12),3a aa A ceaauTe.

V13kAlOUeTE YpeAa, M3KAUETE
LLIEMCEAR OT KOHTaKTa M1
cBaAeTe BpbCHELLMS BAOK.
Chea ToBa MoumcTeTe
pexxeLms BAOK 1 bpbcHellaTa
rAaBa C MPUAOXKEHATA YeTKa 3a
noyncreaHe. OTcTpaHeTe
BCAKAKBY KOCMM, KOWTO MOXKE
A Ca 3aAEMHaAU MOA,
OGPbCHELLMTE EAEMEHTU.

3amMeHeTe pexelums BAOK.

3ameHeTe pexceLysi BAOK.
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Pomocf nového epildtoru Satinelle ICE PREMIUM mizete rychle, snadno
a ucinné odstranit nezddouci chloupky. Kombinace keramického
epila¢niho systému s ochlazovacem pokozky, ktery respektuje jeji kontury,
a novym sonickym masdznim systémem predstavuje prevrat v epilaci. Diky
prirozenému efektu znecitlivéni zchlazenim a masdzi je epilace s novym
epildtorem Satinelle ICE PREMIUM prijlemnéjsi a méné bolestivd nez
kdykoli drive.Vysledkem je sametové hebka pokozka a az 50% snizenf
ristu chloupkd, pokud pristroj pouzivate pravidelné (kazdé 4 tydny).
Rychle rotujicl epilacni kotoucky zachytl i nejkratsi chloupky (az 0,5 mmt)
a odstran( je i s korfnky.Vysledkem je, Ze vaSe pokozka zUstdvd jemna a tak
vydrzi az Ctyfi tydny, nez narostou nové chloupky, které jsou viak jemné a
meékké.

Vseobecny popis (Obr. 1)

Ndstavec pro citlivé oblasti

Masazni prvek

Epilacni hlava

Uvolfovaci tlacitko

Pristroj

Posuvny spinac/vypinac

Ochranny kryt holici hlavice (pouze typ HP6502)
Holici hlavice (pouze typ HP6502)

Ochlazovac pokozky nohou s oto¢nou chladici hlavicf
Izolacni obal pro ochlazova¢ pokozky

Adaptér

Peelingova houbicka

Cistici kartac

Pred pouzitim pfistroje si dikladné prectéte tuto uZivatelskou prirucku a

uschovejte ji pro budouci pouzitf.

D Drive nez pristroj pripojite do sité zkontrolujte, zda napéti na
adaptérové zastrcce souhlasi s napétim ve vasi elektrické siti.

D Pristroj pouzivejte vzdy jen s dodanym adaptérem.

=1-T=I [T lolnImIololw >
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Pokud je adaptér nebo samotny pristroj poskozeny, pristroj
nepouzivejte.

Pokud byl poskozen adaptér, musi byt vzdy nahrazen originalnim
typem, abyste predesli moznému nebezpedi.

Adaptér obsahuje transformator. Proto tento adaptér nikdy
nenahrazujte jinou zastrckou, protoze by mohla vzniknout
nebezpecna situace.

Pristroj i adaptér udrzujte vzdy v suchu.

Pristroj neponechavejte v dosahu déti.

Nevystavuijte pfistroj teplotam niz$im nez 5 °C a vyssim nez 35 °C.
Abyste predesli pripadnému poskozeni nebo zranéni, dbejte na to,
aby pristroj, pokud je v chodu, nebyl v blizkosti vlas, ras, obodi,
tkanin, niti, kartaca apod.

Epilacni hlavici nepouzivejte, pokud mate podrazdénou pokozku,
krecové zily, vyrazku, pupinky, materska znaménka (s chloupky)
nebo poranéni. O moznosti pouzivani pristroje se nejprve poradte
se svym lékarem. Osoby se zhorsenym imunitnim systémem, trpici
Raynaudovou chorobou, diabetici nebo osoby s jinymi obtizemi by
se mély rovnéz nejprve poradit se svym lékarem.

Pred pouzitim pfistroje vzdy zkontrolujte holici hlavici. Pokud je
poskozena félie nebo zastrihovac, holici hlavici nepouzivejte -
mohlo by dojit ke zranéni.

Hladina hluku: Lc = 75,8 dB [A]

Elektromagneticka pole

Tento pristroj spolecnosti Philips odpovidd viem normdm tykajicim se
elektromagnetickych poli (EMP). Pokud je spravné pouzivan v souladu
s pokyny uvedenymi v této uzivatelské prirucce, je jeho pouzitf podle
dosud dostupnych védeckych poznatkd bezpecné.

Priprava k pouziti

Zmrazeni ochlazovace pokozky

Vlozte ochlazovac pokozky BEZ izolacniho obalu do mraznicky

nebo mraziciho boxu (¥*¥*) nejméné 4 hodiny pred zahajenim
epilace. Jakmile tekutina zcela zmodra, je mozné zacit ochlazovaé
pouzivat.
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Ujistéte se, ze vnéjsi povrch ochlazovace pokozky je pred zmrazenim
zcela suchy.

Upozornéni Ochlazovac pokozky miiZete ponechat v mraznicce natrvalo.

Pouziti pFistroje

Vseobecné informace o epilaci

D Epilace je snazsi po vykoupani nebo po osprchovani. Dbejte vsak na
to, aby byla pokozka pred zacatkem epilace zcela sucha.

D PFi prvnim pouziti doporucujeme pFistroj vyzkouset nejprve
v oblasti, kde rostou pouze jemné chloupky, aby si pokozka na
epilaci navykla.

D Pro optimalni vysledky epilace je dobré, aby chloupky nebyly delsi
nez 10 milimetra (Obr. 2).

D Pri epilaci delSich chloupka: (Obr. 2)

zkrat'te chloupky na maximdlni délku 10 mm pomocf zastrihovace.

V tomto pripadé mlZzete zalft s epilaci hned.

zcela chloupky oholte.V tomto pripadé mizete zacit s epilaci po

nékolika dnech (chloupky musi byt minimalné 0,5 mm dlouhé).

D Po prvnich epilacich mize vase pokozka mirné zcervenat a jevit
urcité podrazdéni. Tento jev je zcela normalni a zakratko zmizi. Po
nékolika epilacich si na tento zpUsob odstranovani chloupku vase
pokozka zvykne, jeji podrazdéni se zmirni a nové chloupky budou
dorustat tenéi a jemnéjsi. Kdyby podrazdéni pokozky do tfi dnl
nezmizelo, porad'te se se svym lékarem.

D Doporucujeme provadét epilaci vecer, nez ulehnete do postele.

V prubéhu noci se pripadné podrazdéni pokozky zklidni.

Epilace s ochlazova¢em pokozky

Vase pokozka musf byt zcela suchd a nesmi na ni byt nanesena zadnd
mast ani krém.Tésné pred epilacl nepouzivejte zaddné krémy.

Nasunte ochranny obal na ochlazova¢ pokozky. (Obr. 3)
Izola¢ni obal zabraruje neprijemnému pocitu ochlazovéni ruky pfi
pouzivani pristroje a zajistuje co nejdelsi mozné ochlazenf epilované
pokozky.
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Vykyvna chladici hlavice mdze ndhodné primrznout na ochlazovac
pokozky a zpUsobit, Ze se nebude pohybovat, kdyZ ochlazova¢ pokozky
vyjmete z mraznicky.Vykyvnd chladici hlavice se zacne pohybovat brzy
poté, co ji nékolikrdt posunete po své noze.

Nasad'te pristroj na ochlazova¢ pokozky (Obr. 4).

Zasufite pfistrojovou zastrcku adaptéru do zasuvky na pFistroji a
adaptérovou zastréku do sit'ové zasuvky.

Pristroj zapnete volbou pozadované rychlosti (Obr. 5)

Pro mista s ridsim porostem chloupkd nebo mista, kde jsou prfmo pod
pokozkou kosti (napriklad koleno nebo kotnik) zvolte rychlost I.
Rychlost Il zvolte pro vétsi plochy nebo mista s hustSim porostem
chloupkd.

Volnou rukou napnéte pokozku tak, aby se chloupky naprimovaly.

A Pristroj prilozte kolmo na pokozku tak, aby epilaéni hlavice
smérovala rovné. Mirnou rychlosti pohybujte pristrojem proti
sméru rustu chloupkd. (Obr. 6)

Dbejte na to, aby epilacni kotoucky a ochlazovac pokozky byly v t€sném

kontaktu s pokozkou.

Jemné tlacte pristrojem na pokozku.

D Pokud s vysledky epilace nejste uplné spokojeni, pokuste se
epilatorem po pokozce pohybovat pomaleji.

Pomoci ouska v dolni Easti pristroje pristroj vyjméte z ochlazovace
pokozky (Obr. 7).

Epilace bez ochlazovace pokozky

D Pokud ochlazovaé pokozky pouzivat nechcete, napriklad proto, ze
jste si zvykli na epilaci bez ného, mizete pristroj pouzivat také bez
ochlazovace.

D Epilator drite kolmo k pokozZce a pohybuite jim proti sméru ristu
chloupka.
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Epilace v podpazi a v mistech viditelnych pFi noSeni plavek
bikini

Epildtor je doddvan s ndstavcem pro citlivé oblasti, ktery redukuje pocet
aktivnich epila¢nich kotouckd. Proto je pristroj idedinf pro epilaci
choulostivych oblasti téla, jako je podpaZi nebo oblast trisel.

Pozndmka: Nejlepsich vysledki dosdhnete, pokud chloupky nejsou prili§
dlouhé (max. 1 cm).

Na epilacni hlavu nasad'te nastavec pro citlivé oblasti (Obr. 8).
Ndstavec pro citlivé oblasti Ize nasadit pouze jednim zpUsobem.

Zapnéte pristroj volbou pozadované rychlosti. (Obr.5)
Doporucujeme vam zvolit rychlost II.

Volnou rukou napinejte pokozku.

Prilozte pristroj kolmo na pokozku a to tak, aby posuvny spinac/
vypina¢ sméroval do sméru, kterym budete pristrojem
pohybovat (Obr. 6).

Pristrojem pohybuijte po pokoZce zvolna a to proti sméru ristu
chloupkd (Obr. 6).

- Oblast, viditelnou pri nosenf plavek bikini epilujte tak, jak je naznaceno
na obrézku (Obr. 9).

- Oblast podpazi epilujte tak, jak je naznaceno na obrdzku (Obr. 10).

- Abyste ziskali chladivy pocit, mizete na oblast, kterou jste pravé
epilovali, prilozit kus latky namocené ve studené vodé.

A Po pouiiti odpojte z epilatoru nastavec pro citlivé oblasti (Obr. 11).

Pouziti peelingové emulze

Peelingovou emulzi pouzivejte ve sprie.
Pravidelné masédze peelingovou emulzi vdm pomohou zabrénit zaristanf
chloupkd. Emulzi nepouzivejte bezprostiedné pred epilaci nebo po nf.
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Holeni (pouze typ HP6502)

Holicl hlavici mizete pouZit k holenf citlivych partif téla, jako je oblast
podpazi a tffsel. Pomoci holici hlavice dosahnete hladkého oholenf
pohodInym a jemnym zpUsobem.

Presvédcte se, Ze je pFistroj vypnuty.

Sejméte ochlazovaé pokozky (Obr. 7).

Sejméte epilacni hlavici (Obr. 12).

Stisknéte tlacitko pro uvolnénf (1) a posouvejte epilacni hlavici ve sméru

Sipky (2).

Nasad'te na pristroj holici hlavici a zasouvejte ji do pristroje, dokud
nezaklapne (ozve se cvaknuti) (Obr. 13).

Zapnéte pristroj volbou rychlosti Il.

A Prilozte holici hlavici na pokozku a pomalu a jemné pohybuijte
pristrojem proti sméru rustu chloupkd. Pristroj lehce
pritlacujte (Obr. 14).

Citténi a adrzba

Adaptér ani cely pristroj nikdy neoplachujte vodou.

K &isténi nepouzivejte zadné leptavé Eistici prostredky, karta¢ky nebo

Zinky, benzin, aceton ani jim podobné prostredky.

PresvédCte se, Ze je pristroj vypnuty a odpojeny od sité.

Sejméte z pristroje ochlazovac pokozky a stahnéte z néj ochranny
obal.

Po kazdém pouziti vycistéte otocnou chladici hlavici ochlazovace

pokozky na nohou dodanym kartackem nebo navlhéenym hadrikem.
Ujistéte se, Ze vnéjsi povrch ochlazovace pokoZzky je pred zmrazenim
zcela suchy.

Cisténi epila¢ni hlavice

Epila¢ni hlavu Cistéte po kazdém pouziti.
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PresvédCte se, Ze je pristroj vypnuty a odpojeny od sité.

Sejméte epilacni hlavici (Obr. 12).

Stisknéte tlacftko pro uvolnénf (1) a posouvejte epila¢ni hlavici ve sméru

Sipky (2).

Sejméte masazni prvek (Obr. 15).

Vydistéte pristupné Casti, véetné spodni Casti epilacni hlavy a
epilacnich kotouckul, pomoci kartacku (Obr. 16).

Epilacni hlavu mizZete oplachnout (ne pristroj!) pod tekouci vodou,
¢imz ji vycistite dikladnéji (Obr. 17).

Nikdy se nepokousejte z epilacni hlavice vyjimat epilacni kotoucky.

A Masazni prvek znovu pFipevnéte na epilaéni hlavu. Potom epilagni
hlavu umistéte na pristroj a zatlacte ji, dokud nezapadne na misto

(ozve se ,klapnuti“) (Obr. 18).
Epilacni hlavici Ize na pristroj nasadit pouze jednim zpUsobem.

Cisténi holici hlavice (pouze typ HP6502)

Holicl hlavici Cistéte po kazdém pouziti.

Presvédcte se, Ze je pFistroj vypnuty a odpojeny od sité.
Sejméte holici hlavu.

Vytahnéte strihaci jednotku z holici hlavy. (Obr. 19)

Kartackem opraste chloupky ze strihaci jednotky a holici hlavy.
Rovnéz dbejte na odstranéni chloupkd, které se nashromazdily pod
zastrihovaci (Obr. 20).

Strihaci jednotku a zbytek holici hlavy (ne pFistroj!) muZete rovnéz
oplachnout pod tekouci vodou (Obr. 21).

A Nasad'te stfihaci jednotku zpét na holici hlavu a zatlaéte holici hlavu
zpét do pristroje (ozve se , klapnuti®) (Obr. 22).

Na holici folii pFilis netlacte, aby nedoslo k jejimu poskozeni.

Dvakrat rocné kapnéte na zastfihovac a na holici folii kapku oleje
pro Sici stroje.
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Skladovani

Nasad'te ochranny kryt holici hlavice (ozve se cvaknuti). (Obr.23)

Pristroj i jeho prislusenstvi uchovavejte v pouzdre.

Vymeéna (pouze typ HP6502)

Pokud holici hlavu pouzivdte nékolikrdt tydné, je teba vyménit holicl félii a
stithaci jednotku (typ HP6193) po jednom nebo dvou letech pouzivani
nebo v piipadé, Ze jsou tyto Casti poskozené.

Ochrana zivotniho prostredi

- AZ pfistroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komunélniho odpadu,
ale odevzdejte jej do sbérny urcené pro recyklaci. Pomlzete tim
chranit Zivotni prostredi (Obr. 24).

Zaruka a servis

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste potrebovali néjakou
informaci, navstivte webovou stranku spole¢nosti Philips www.philips.com,
nebo kontaktujte Stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve své
zemi (telefonnf ¢islo strediska najdete v letdcku s celosvétovou zdrukou).
Pokud se ve vasi zemi Stredisko péce o zdkazniky nenachdzi, mizete
kontaktovat mistniho dodavatele vyrobkd Philips nebo oddéleni Service
Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.
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Reseni problému

Problém

Mozna pricina

Reseni

Snizeny vykon
pri epilaci.

Pohybujete
epildtorem
Spatnym
smerem.

Epila¢ni hlavice
je polozena na
pokozku

Vv nespravném
dhlu.

Epilacni hlavice
se nedotyka
pokozky.

Pokozka je
mokrd nebo
byla pred epilacf
zvihéend
krémem nebo
jinym
produktem
péce o pokozku.

Pri holenf
nohou byl
pripojen
ndstavec pro
citlivé oblasti.

Pohyb pristroje
po pokozce byl
prliS rychly.

Pristrojem vzdy pohybuijte proti
smeru rlstu chloupkd.

Pristroj je treba drzet kolmo
k pokoZzce.

Dbejte na to, aby béhem epilace
byly epila¢ni hlavice a ochlazovac
pokoZzky v tésném kontaktu

s pokoZkou.

Vase pokozka musi byt zcela suchad
a bez mastnot. Pred zahdjenim
epilace nenandsejte na pokozku
zadny krém, té€lové mléko ani jiny
produkt péce o pokozku.

Nastavec pro citlivé oblasti
pouzivejte pouze pfi epilaci
podpazi a v oblasti tffsel.

Pohybujte pristrojem po pokozce
primérenou rychlostf.



Problém

Mozna pricina
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Pristroj
nefunguje.

Objevuje se
podrazdéni
pokozky.

Ochlazovac
pokozky nenf
dostatecné
chladny.

Z3suvka, do niz
byl pristroj
zapojen, nenf
funken.

Pristroj nenf
zapnuty.

Epila¢n( hlavice
nenf sprdvne
nasazena.
Pouzili jste
epildtor poprvé
nebo po
dlouhodobgjsim
nepouzivant.

Na pristroj byl
vyvijen prilis
velky tlak.

Ochlazovac
pokozky nebyl
v mraznicce
dostatecné
dlouho.

Ujistéte se, Ze je pouzivana zasuvka
funkeni. Pokud pouzivdte zdsuvku

v koupelnové skrffice, mdze byt
nutné ji aktivovat rozsvicenim
svétla.

Pristroj zapnéte.

Nasadte epila¢ni hlavici na pristroj
a zatlacte ji do prfstroje, dokud
nezaklapne (ozve se cvaknut).

K urcitym typdm podrdzdénf
pokozky méze dojit pri prvnich
nékolika pouzitich pristroje.To je
zcela bézné a podrdzdéni obvykle
rychle zmizi. Tipy ke snizenf
podrdzdéni pokozky ziskdte v prvnf
asti kapitoly ,,Pouzitf pristroje.
Epilacni hlavice musi byt stdle cistd.
KdyZz pohybujete pristrojem po
pokozce, nevyvijejte na pristroj
Zadny tlak.

Vlozte ochlazovac pokozky bez
ochranného obalu do mraznicky
nebo mraziciho boxu (***)
nejméné na 4 hodiny. Jakmile se
barva tekutiny zméni z bilé na
modrou, je mozné zacit ochlazovac
pouzivat.
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Problém

Mozna pricina

Vykyvna
chladicf hlavice
ochlazovace
pokozky nohou
se nepohybuije.

Epilacni hlavici
nelze sejmout.

Holici hlavici
nelze sejmout

(pouze typ
HP6502).

Snizeny vykon
holenf (pouze
typ HP6502).

Ochlazovac
pokozky nebyl
vlozen do
mraznicky nebo
mrazictho boxu.

Ochlazovac
pokozky se
nedotykd
pokozky.

Otocna chladicl

hlava je zamrzIa.

Nepohybujete
epila¢ni hlavicf
spravnym
smérem.

Nepohybujete
holicl hlavicr
spravnym
smérem.

Holici hlavice je
znecisténd.

Vlozte ochlazova¢ pokozky bez
ochranného obalu do mraznicky
nebo mrazictho boxu (*#%)
nejméné na 4 hodiny. Ochlazovac
neuchovévejte v chladnicce.

Ochlazovac pokozky musi byt
béhem epilace vzdy v rddném
kontaktu s pokozkou.

Neékolikrat posurite ochlazovac
pokozky po noze, aby se zacal
znovu otdcet. Povrch ochlazovace
pokozky musf byt pred zmrazenim
vzdy zcela suchy.

Pri vyjimanf stisknéte tlacitko pro
uvolnéni a posouvejte epilacnf
hlavu ve sméru Sipky (obrdzek 12).

Pri vyjimanf stisknéte tlacitko pro
uvolnénf a posouvejte holici hlavu
ve sméru Sipky (obrdzek 12).

Vypnéte pristroj, odpojte jej ze sité
a sejméte holici hlavu. Potom
vycistéte strthaci jednotku a holicf
hlavu pomoci doddvaného
kartdcku. Odstrarite vlasy, kterd se
zachytily pod zastrihovaci.
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Problém

Po oholenf je
pokozka
podrdzdénéjsi
nez obvykle
(pouze typ
HP6502).

Mozna pricina  Reseni

Strfhacf Vymérite strihacl jednotku.
jednotka je

poskozend

nebo

opotrebovana.

Strthaci Vymérite strihaci jednotku.
jednotka je

poskozend

nebo

opotrebovand.



Sissejuhatus

Uut tulpi epileerijaga , Satinelle ICE PREMIUM” v&ite soovimatud karvad
kiirelt, lihtsalt ja tdhusalt eemaldada. Keraamiline epileerimisstisteem koos
piirjooni jargiva nahajahuti ja uuendusliku massaaziststeemiga kujutab
endast epileerimistehnika ldbimurret. Tanu jdd ja masseerimise loomulikule
tuimestamisefektile, epileerib , Satinelle ICE PREMIUM” mugavamalt ja
vdhem piinarikkamalt kui kunagi varem.Tulemuseks on siidpehme nahk ja
karvakasvu 50% vahenemine, oletades, et kasutate seadet korrapdraselt
(iga nelja nddala tagant).

Kiiresti pdorlevad pintsettkettad haaravad ka kdige lihemad karvad
(véhem kui pool millimeetrit!) ja tdmbavad need juurtega vilja. Selle
tulemusel jadb nahk siledaks enam kui neljaks nddalaks ning uuesti
kasvavad karvad on pehmed ja udejad.

Uldine kirjeldus (Jn 1)

© Tundliku piirkonna kate

Masseeriv element

Epileerimispea

Vabastamisnupp

Seade

Sisse/vélja liugluliti

Raseerimispea kaitsekate (ainult HP6502)
Raseerimispea (ainult HP6502)
Jalanaha jahuti pddrleva jahutuspeaga
Nahajahuti isoleeriv muhv

Adapter

Nahakihi koorija

Puhastusharjake

Tahelepanu!

Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit ja hoidke see

edaspidiseks alles.

D Enne seadme sisseliilitamist kontrollige, kas adapterile margitud
pinge vastab vooluvorgu pingele.

D Seadet kasutage ainult koos kaasasoleva adapteriga.

=1-T=1 [T lolnImIololw)
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Arge kasutage seadet, kui adapter v&i seade on vigastatud.

Kui adapter on vigastatud, vahetage see alati ainult originaalmudeli
vastu, valtimaks ohtlikke olukordi.

Adapteris on voolumuundur. Arge 15igake adapterit ira selle
asendamiseks mone teise pistikuga. See v6ib pohjustada ohtlikke
olukordi.

Hoidke seade ja adapter kuivana.

Hoidke seade laste kaeulatusest eemal.

Arge hoidke seadet kiilmemas kui 5 °C ja kuumemas kui 35 °C
kohas.

Kahjustuste ja vigastuste ennetamiseks hoidke tootavat seadet
piisavalt kaugel oma juustest, kulmudest, ripsmetest, roivastest,
niitidest-Iongadest, juhtmetest, harjadest jne.

Arge kasutage epileerimispead kui nahk on irritatud voi kui saartel
on varikoosseid veene, |66beid, vinne, siinnimarke (karvadega) voi
haavu eelnevalt arstiga ndu pidamata. Inimesed, kellel on vahenenud
immuunsus, kannatavad diabeedi tottu, on vibrotobi voi
immuunsuspuudulikkus, peaksid enne arstiga néu pidama.

Enne seadme kasutamist kontrollige alati raseerimispead.Vigastuste
arahoidmiseks arge kasutage kahjustatud raseerimispea voi vorguga
piirlit.

Miira tase: Lc = 75,8 dB [A]

Elektromagnetilised viljad

See Philipsi seade vastab kdikidele elektromagnetilisi vélju (EMF)
késitlevatele standarditele. Kui seadet kdsitsetakse Sigesti ja vastavalt
kdesolevale kasutusjuhendile, on seadet kaasaegsete teaduslike teooriate
jargi ohutu kasutada.

Ettevalmistus kasutamiseks

Nahajahuti kiilmutamine

Pange nahajahuti enne epileerimise algust ILMA isoleeriva muhvita

vahemalt neljaks tunniks stigavkiilma v&i stigavkilmutussektsiooni
(*¥**). Kui vedelik on muutunud tiiesti siniseks, on nahajahuti
kasutusvalmis.
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Veenduge enne nahajahuti sligavkilma asetamist, et see oleks tdiesti kuiv.

Ndpundide:Te voite nahajahutit alati siigavkiilmikus hoida.

Seadme kasutamine

Uldist informatsiooni epileerimise kohta

Epileerimine on lihtsam otsekohe peale dussi voi vanni. Kontrollige,

kas teie nahk on taiesti kuiv enne kui hakkate epileerima.

D Esimesel kasutuskorral soovitame katsetada seadet sellise koha

epileerimisel, kus on vahem karvu. See aitab teil tutvuda

karvaeemaldustoiminguga.

Optimaalsete epileerimistulemuste saamiseks ei tohi karvade pikkus

lletada 10 mm (Jn 2).

D Pikemate karvade epileerimiseks: (Jn 2)

|6igake karvad piirliga maksimaalselt 10 mm pikkuseks. Sellisel juhul

voite kohe epileerima hakata;

raseerige karvad tdielikult dra. Sellisel juhul voite epileerima hakata

mone pdeva parast (karvad peavad olema vahemalt 0,5 mm

pikkused).

D Peale esimesi epilaatori kasutuskordi véib nahk muutuda kergelt
punaseks ja arritunuks. See nahtus on taiesti loomulik ja kaob varsti.
Epilaatorit sagedamini kasutades harjub nahk epileerimisega,
nahaarritus vaheneb ja karvad, mis uuesti kasvavad, on 6rnemad ja
pehmemad. Kui nahaarritus ei ole kolme paeva jooksul kadunud,
soovitame poorduda arsti poole.

D Soovitame epileerida dhtul, enne magama heitmist. Igasugune

nahairritus, mis vois tekkida, viheneb dosel.

Epileerimine koos naha jahutamisega

Veemgiuge, et naha piirkond, kust karvu eemaldatakse, oleks tdiesti puhas ja
kuiv. Arge kasutage enne epileerimist mingeid kreeme.

Pange isoleeriv muhv nahajahutile. (Jn 3)
Isoleeriv muhv hoiab epilaatori kdsitsemisel dra kite ebameeldiva
ktlmatunde. See hoiab nahajahuti kiilmana nii kaua kui voimalik.
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Voib juhtuda, et podrlev jahutuspea on nahajahuti kilge kilmunud ja ei
poorle parast kilmutist vélja v&tmist. Podrlev jahutuspea hakkab uuesti
p&orlema, kui silitate sellega méned korrad méoda jalga.

Kinnitage epileerimispea nahajahutile (Jn 4).

Sisestage seadme pistik seadme pohjal asuvasse pistikupessa ja
likake adapter seina pistikupessa.

Seadme sissellilitamiseks valige soovitud kiirus (Jn 5).

Valige kiirusasend ,,I" nende piirkondade epileerimiseks, kus karvakasv on
vdiksem ja kus luu on otse naha all, nditeks pdlved vai pahkluud.
Suuremate nahapindade ja jgmedamate karvade jaoks valige kiirusasend II.

Pingutage vaba kaega nahka, et karvad hoiaksid rohkem pisti.

A Epileerimiseks asetage seade nahaga risti, epileerimispeaga
ettepoole. Liigutage seadet mooduka kiirusega karvakasvule
vastusuunas. (Jn 6)

Kontrollige, kas pintsettkettad ja nahajahuti on nahaga kontaktis.

Suruge seade kergelt vastu nahka.

D Kui te pole tiiesti rahul epileerimise tulemusega, siis piiidke modda
nahka aeglasemalt edasi liikuda.

Epileerimispea eemaldamiseks nahajahutilt vajutage seadme
pohjalolevale sakile (Jn 7).

Epileerimine ilma nahajahutita

D Kui te ei soovi kasutada nahajahutit, nditeks olete juba harjunud
epileerimise tundega, voite te seadet ka ilma nahajahutita kasutada.

D Veenduge selles, et hoiate epilaatorit risti oma nahaga ja liigute
vastu karvakasvu suunda.

Kaenlaaluste ja bikiinipiiri epileerimine

Epilaatoriga on komplektis tundliku piirkonna kate, mis piirab aktiivsete
epileerimisketaste arvu. Tanu kattele on mugav epileerida ka kehapinna
tundlikke piirkondi, nditeks kaenlaaluseid ja bikiinipiiri tmbrust.

Madrkus: Tohusamaks epileerimiseks ei tohi karvad olla viga pikad
(maks iiks cm).
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Pange tundliku piirkonna kate epileerimispeale (Jn 8).
Tundliku piirkonna katet on véimalik seadmele paigutada ainult thel viisil.

Liilitage seade sisse, valides sobiva kiiruse. (Jn 5)
Soovitame kasutada II-st kiirust.

Tommake vaba kaega nahk pingule.

Pange epilaator tiisnurga all vastu nahka, nii et toiteliiliti jaib
seadme liigutamissuunda (Jn 6).

Liigutage seadet aeglaselt mooda nahka vastupidiselt karvakasvu
suunale (Jn 6).

- Epileerige bikiinipiir nagu ndidatud joonisel (Jn 9).

- Epileerige kaenlaalused nagu niidatud joonisel (Jn 10).

- Naha jahutamiseks tupsutage dsja epileeritud kohta kilmas vees
niisutatud riidega.

A Eemaldage epilaatorilt parast kasutamist tundliku piirkonna
kate (Jn 11).

Nahakihi koorija kasutamine

Kasutage nahakihi koorijat, olles dussi all.

Regulaarne naha masseerimine koorijaga hoiab dra karvade
sissekasvamise. Arge kasutage koorijat vahetult enne vi parast
epileerimist.

Raseerimine (ainult mudel HP6502)

Raseerimispead vdite kasutada tundlike kehaosade raseerimiseks, nagu
nditeks kaenlaalused ja bikiinipiirkond. Raseerimispeaga saate sileda naha
mugavalt ja drnalt toimides.

Kontrollige, et seade oleks valja liilitatud.
Eemaldage nahajahuti (Jn 7).

Vétke epileerimispea ara (Jn 12).
Vajutage paastikunupule (1) ja ligutage epileerimispead noole suunas (2).

Pange raseerimispea seadmele ja vajutage, kuni see klikkides kohale
laheb (Jn 13).
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Liilitage seade sisse, valides kiiruse II.

A Pange raseerimispea nahale ja liigutage seadet aeglaselt ja iihtlaselt
vastu karva kasvamise suunda.Vajutage kergelt seadmele (Jn 14).

Puhastamine ja hooldus

Kunagi arge loputage adapterit voi seadet veega.

Arge kasutage sddvitavaid puhastusvahendeid, kiiiirimiskisnu ega -lappe,
bensiini, atsetooni jms.

Veenduge, et seade oleks valja lilitatud ja pistik elektrivorgu pesast
vilja véetud.

Eemaldage nahajahuti seadmelt ja libistage isoleeriv muhv
nahajahutilt maha.

Puhastage jalanaha jahuti poorlevat pead komplektisoleva harja voi
niiske lapiga parast igat kasutuskorda.

Veenduge enne nahajahuti stigavkilma asetamist, et selle vilispind oleks

tdiesti kuiv.

Epileerpea puhastamine

Puhastage epileerimispead pdrast igat kasutamist.

Veenduge, et seade oleks valja lilitatud ja pistik elektrivorgu pesast
valja voetud.

Vétke epileerpea maha (Jn 12).
Vajutage pdastikunupule (1) ja liigutage epileerimispead noole suunas (2).

Eemaldage masseeriv element (Jn 15).

Puhastage koik juurdepiasetavad kohad harjaga, kaasa arvatud
epileerimispea pohi ja pintsettkettad (Jn 16).

Epileerimispead (mitte seadet!) voite ka pohjalikumaks
_ puhastamiseks vee all loputada (Jn 17).
Arge kunagi katsuge pintsettkettaid epileerimispeast eraldada.
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A Pange masserimiselement epileerimispeale tagasi. Seejirel pange
epileerimispea seadmele ja vajutage sellele, kuni see klopsuga kohale
laheb (Jn 18).

Epileerimispea ldheb seadme kdlge ainult Ghel viisil.

Raseerimispea puhastamine (ainult HP6502)

Puhastage raseerimispead pdrast igat kasutamist.

Veenduge, et seade oleks valja lilitatud ja pistik elektrivorgu pesast
valja voetud.

Votke raseerimispea dra.
Tommake raseerimisterad raseerimispeast vilja. (Jn 19)

Harjake raseerimisteralt ja raseerimispealt karvad ara. Piihkige
harjaga ka piirlite alla kogunenud kéik karvad ara (Jn 20).

Raseerimisterasid ja muid raseerimispea osi (kuid mitte seadet!)
voite ka kraani all loputada (Jn 21).

A Pange raseerimisterad tagasi raseerimispeasse ja liikake
raseerimispea tagasi seadmesse, kuni kuulete kldpsatust (Jn 22).

Vigastuste viltimiseks arge vajutage raseerija vorele.

Kaks korda aastas hoéruge piirlid ja raseerija vére iile tilga
omblusmasinadliga.

Pange raseerimispeale kaitsev kate, kuni kuulete klikkivat
heli. (Jn 23)

Hoidke seadet ja lisatarvikuid vutlaris.

Asendamine (ainult HP6502)

Kui te kasutate raseerimispead mitu korda nddalas, asendage
raseerimisvore ja I0iketerad (mudel HP6193) pérast Uhe- voi kaheaastast
kasutamist, aga ka siis, kui need on kahjustatud.
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Keskkonnakaitse

- Tooea IGppedes ei tohi seadet tavalise olmepriigi hulka visata, vaid
tuleb Umbertdotlemiseks ametlikku kogumispunkti viia. Selliselt
toimides aitate sddsta keskkonda (Jn 24).

Garantii ja hooldus

Kui vajate infot v3i on teil moni probleem, killastage Philipsi veebisaiti
aadressil www.philips.com v&i v&tke Uhendust oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusega (telefoninumbri leiate garantiilehelt). Kui teie
riigis ei ole klienditeeninduskeskust, pddrduge kohaliku Philipsi toodete
edasimidja poole v&i v&tke Uhendust Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV teenindusosakonnaga.

Vaimalik pohjus Korvaldamine
Epileerimisjdudlus  Olete liigutanud Liigutage seadet alati
on vdhenenud. epilaatorit vales suunas.  vastupidiselt karvakasvu
suunale.

Epileerimispea on vale ~ Veenduge selles, et

nurga all nahale surutud. asetate seadme nahaga
risti.

Epileerimispea ei puutu  Veenduge, kas

vastu nahka. epileerimispea ja
nahajahuti on
epileerimise ajal nahaga
korralikult puutes.



50 EESTI

Seade ei t66ta.

Vaimalik pohjus

Olete enne epileerima
asumist nahka vee,
kreemi v&i mdne muu
nahahooldusvahendiga
niisutanud.

Jalgade epileerimisel on
seadmele jddnud
tundliku piirkonna kate.

Olete seadet md6da
nahka liiga kiiresti
ligutanud.

Pesa, millega te seadme
Uhendasite, on ilma
pingeta.

Seade pole sisse
|ulitatud.

Te pole epileerimispea
korralikutt kinnitanud.

Korvaldamine

Veenduge selles, et nahk
oleks téiesti kuiv ja
rasvavaba. Arge marige
nahka enne epileerimist
kreemi, nahapiima voi
madne muu
nahahooldusvahendiga.

Kaenlaaluseid ja
bikiinipiirkonda
epileerige ainult tundliku
piirkokonna katte abil.

Liigutage seadet mooda
nahka mddduka
kiirusega.

Veenduge, et kasutatav
pesa oleks pingestatud.
Kui kasutate vannitoa
pesa, siis peaksite voib-
olla pesa aktiveerimiseks
valguse sisse lllitama.

Lilitage seade sisse.

Pange epileerimispea
seadmele ja vajutage
sellele, kuni see klikkides
kohale ldheb.
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Korvaldamine

Tekib nahadrritus.

Nahajahuti ei ole
piisavalt kilm.

Olete epilaatorit
esmakordselt kasutanud
vOi pole seda
pikaaegselt kasutanud.

Surute seadet liiga
tugevasti.

Te pole nahajahutit
piisavalt kaua
kilmutanud.

Te pole nahajahutit
kilmikusse voi
stgavkilma sektsiooni
pannud.

Mbningane arritus tekib
pdrast seadme esimest
paari kasutamiskorda.
See on tdiesti
normaalne ja kaob
kiiresti. Nahadrrituse
vahendamiseks
soovitame ndpunditena
lugeda peatiiki ,,Seadme
kasutamine” esimest
osa. Samuti veenduge
selles, et hoiate
epileerimispea puhtana.

Kui liigutate seadet
modda nahka, drge
Uldse suruge.

Pange nahajahuti 4.
tunniks ilma isoleeriva
muhvita
sligavkilmikusse vOi
stigavkiilma sektsiooni.
Kui vedeliku vérvus on
valgest muutunud téiesti
siniseks, siis on
nahajahuti kasutamiseks
kalbulik.

Pange nahajahuti
vahemalt 4. tunniks ilma
isoleeriva muhvita
kilmikusse voi
sUgavkilma sektsiooni.
Arge nahajahutit
kilmikus hoidke.
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Jalanaha jahuti
pooriev

jahutuspea ei liigu.

Epileerimispead
pole vaimalik
eemaldada.

Raseerimispead
pole voimalik dra
votta (ainult
HP6502).

Raseerimisjdudlus
on vahenenud
(ainult HP6502).

Vaimalik pohjus

Nahajahuti ei puutu
naha vastu.

Jahuti poorlev pea on
kinni ktlmunud.

Te el liguta
epileerimispead diges
suunas.

Te ei liguta
raseerimispead diges
suunas.

Raseerimispea on must.

Korvaldamine

Veenduge, et
epileerimise ajal oleks
nahajahuti alati nahaga
korralikult puutes.

Liigutage nahajahuti
pead uuesti pddriema
panemiseks paar korda
moddda jalga. Alati
veenduge, et nahajahuti
oleks enne kilmutamist
tdiesti kuiv.

Epileerimispea
dravotmiseks vajutage
vabastusnupule ja
ligutage seda noole
suunas (jn 12).

Raseerimispea
dravdtmiseks vajutage
vabastusnupule ja
ligutage seda noole
suunas (jn 12).

Lilitage seade vdlja,
eemaldage pistik
seinakontaktist ja
eemaldage
raseerimispea. Seejdrel
puhastage I5iketerad ja
raseerimispea
kaasasoleva harjakesega.
Eemaldage kdik karvad,
mis on piirli alla kinni
jadnud.
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Voimalik pohjus Korvaldamine
LSiketerad on Asendage Giketerad.
kahjustatud voi kulunud.
Pdrast raseerimist  LAiketerad on Asendage [Giketerad.
on tekkinud kahjustatud v&i kulunud.

tavalisest tugevam
drritus (ainult
HP6502).



II

Novi Satinelle ICE PREMIUM omogucuje vam brzo, jednostavno i
ucinkovito uklanjanje nezeljenih dlacica. Kombinacija keramickog sustava za
epilaciju s dodatkom za hladenje koze koji prati oblik tijela i novog sustava
za masazu donosi revoluciju na podrudju epilacije. Zahvaljujuci prirodnom
ucinku smanjenja osjetljivosti koji pruza led i masazi, novi Satinelle ICE
PREMIUM ¢ini epilaciju ugodnijom i manje bolnom nego ikad prije.
Rezultat je poput svile glatka koza i smanjenje rasta dlacica do 50%, pod
uvjetom da aparat koristite redovito (svaka 4 tjedna).

Epilacijski diskovi koji se brzo okrecu hvataju ¢ak i najkrace dlacice

(do 0,5 milimetara) i uklanjaju ih s korijenom. Rezultat je koZza koja ostaje
glatka do Cetiri tjedna, a dlacice koje izrastaju su meke i tanke.

Opdi opis (SI. 1)

Kapica za osjetljivo podrucje

Element za masazu

Epilacijska glava

Gumb za otpustanje

Aparat

Klizni gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

Zastitna kapica glave za brijanje (samo HP6502)
Glava za brijanje (samo HP6502)

Dodatak za hladenje koZe nogu s rotiraju¢om glavom
Zastitna navlaka dodatka za hladenje koze
Adapter

MreZica za piling

Cetka za Cidcenje

Vazno

Prije koristenja aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru¢nik i

spremite ga za buduce potrebe.

D Prije priklju€ivanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon
naveden na adapteru naponu lokalne mreze.

D Aparat koristite samo s isporucenim adapterom.

D Ne koristite aparat ako su adapter ili sam aparat oSteceni.

=I-T=] [T lolnImIololw]>)
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D Ako je adapter ostecen, uvijek ga zamijenite originalnim kako biste
izbjegli potencijalno opasne situacije.

D Adapter sadrzi transformator. Nikada ne zamjenjujte adapter nekim
drugim jer je to opasno.

D Pazite da aparat i adapter uvijek budu suhi.
D Aparat drzite izvan dohvata djece.
D Nemojte izlagati aparat temperaturama nizim od 5°C ili vi§im od

35°C.

D Kako biste izbjegli moguca ostecenja ili ozljede, ukljuéeni aparat
drzite dalje od kose, obrva, trepavica, odjece, niti, ¢etki itd.

D Epilacijsku glavu nemojte koristiti na nadrazenoj kozi ili koZi s
prosirenim venama, osipom, madeZima (s dlacicama) ili ranama bez
prethodnog savjetovanja s lije¢nikom. Osobe sa smanjenim
imunitetom ili dijabetesom, Raynaudovom bolescu ili
imunodeficijencijom takoder se prije uporabe trebaju obratiti
lije€niku.

D Prije uporabe aparata obavezno provjerite glavu za brijanje.
Nemojte koristiti glavu za brijanje ako su oSteceni trimeri ili
mrezZica jer to moze uzrokovati ozljede.

D Razina buke: Lc = 75,8 dB [A]

Elektromagnetska polja

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim standardima koji se odnose na
elektromagnetska polja (EMF). Ako aparatom rukujete ispravno i u skladu
s uputama iz ovog prirucnika, prema dosada dostupnim znanstvenim
dokazima on ¢e biti siguran za uporabu.

Priprema za uporabu

Zamrzavanje dodatka za hladenje koze

Dodatak za hladenje BEZ zastitne navlake stavite u zamrzivac ili
odjeljak za zamrzavanje (¥***) najmanje 4 sata prije epilacije.
Dodatak za hladenje je spreman za uporabu kada tekuéina postane
potpuno plava.

Prije zamrzavanja dodatka za hladenje provjerite je li njegova povrsina

potpuno suha.
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Savjet: Dodatak za hladenje koZe moZete stalno drZati u zamrzivacu.

Koristenje aparata

Opce informacije o epilaciji

D Epilacija je laksa neposredno nakon kupanja ili tusiranja. Prije
epilacije provjerite je li koza potpuno suha.
D Prije prvog koristenja iskusajte aparat na dijelu koZe slabije

prekrivenom dlacicama kako biste se navikli na epilaciju.
D Za optimalne rezultate epilacije dlacice ne bi trebale biti dulje od 10
mm (SI. 2)
Za epilaciju duljih dlacica: (SI. 2)
- trimerom skratite dlacice na najvise 10 mm. U ovom slucaju mozete
odmah zapoceti epilaciju.
- potpuno obrijte dlacice. U ovom slucaju mozete zapoceti epilaciju
nakon nekoliko dana (dlacice moraju biti dugacke najmanje 0,5 mm).
D Nakon prvih nekoliko uporaba epilatora moze se pojaviti slabije
crvenilo i nadrazenost koze.Ta pojava je sasvim normalna i brzo
nestaje. Ce$¢om uporabom aparata koza se navikava na epilaciju,
nadraZenost se smanjuje, a izrasle dladice postaju tanje i mekse.Ako
nadraZenost ne nestane unutar tri dana, savjetujemo da se obratite
lije€niku.
Najbolje vrijeme za epilaciju je navecer prije odlaska na spavanje jer
¢e se nadrazenost smanjiti tijekom nodi.

Epilacija s dodatkom za hladenje koZe nogu

Prije epilacije provjerite je li koza Cista, u potpunosti suha te da nije masna.
Prije pocetka epilacije nemojte nanositi kremu.

Povucite zastitnu navlaku na dodatak za hladenje koze. (S. 3)
Zastitna navlaka sprecava neugodan osjecaj hladnoce na rukama tijekom
koristenja aparata i odrzava dodatak za hladenje koze hladnim $to je duze
moguce.

Rotirajuca glava se ponekad moze zamrznuti na dodatku za hladenje koze
pa se nece pomicati kada je izvadite iz zamrzivaca. Rotirajua glava e se
ponovno poceti okretati nakon $to nekoliko puta predete njome preko
noge.
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Pricvrstite aparat na dodatak za hladenje koze (SI. 4).
Umetnite utikac u doniji dio aparata, a adapter u zidnu uticnicu.

Odaberite zeljenu brzinu kako biste ukljudili aparat (SI. 5).
Odaberite brzinu | za podru¢ja s manje dlacica i podrucja gdje se kosti
nalaze izravno ispod koze, kao $to su koljena i zglobovi.

Odaberite brzinu Il za veca podrudja s jacim izrastom.

Slobodnom rukom zategnite kozu kako bi se dlacice uspravile.

A Aparat prislonite uz kozu pod pravim kutom tako da epilacijska
glava bude okrenuta prema naprijed. Polako pomicite aparat u
smjeru suprotnom od rasta dlacica. (SI. 6)

Provjerite jesu li epilacijski diskovi i dodatak za hladenje koze u

odgovarajuéem kontaktu s kozom.

Aparat lagano pritisnite na kozu.

D Ako niste potpuno zadovoljni rezultatima epilacije, pokusajte
sporije pomicati epilator preko koze.

Pomocu jezicka na dnu aparata odvojite aparat od dodatka za
hladenje koze (SI. 7).

Epilacija bez dodatka za hladenje koze

D Ako ne Zelite koristiti dodatak za hladenje koze, npr. ako ste se
navikli na epilaciju, aparat mozete koristiti i bez dodatka za hladenje
koze.

D Pazite da epilator prislonite uz kozu pod pravim kutom i pomicete
ga u smjeru suprotnom od smjera rasta dlacica.

Epilacija pazuha i bikini zone

Vas epilator je opremljen kapicom za osjetljivo podrucje koja smanjuje
broj aktivnih epilacijskih diskova. Tako aparat postaje idealan za epilaciju
osjetljivijih podrudja tijela, kao Sto su podrudje ispod pazuha i bikini zona.

Napomena: Najbolje rezultate cete postici ako dlacice nisu preduge
(maks. 1 cm).

Stavite kapicu za osjetljiva podrucja na epilacijsku glavu (SI. 8).
Kapica za osjetljiva podrucja moze se staviti na glavu samo na jedan nacin.
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Ukljucite aparat biranjem zeljene brzine. (SI.5)
Preporucujemo koristenje brzine II.

Slobodnom rukom zategnite kozu.

Aparat postavite okomito na kozu s kliznim gumbom on/off
(ukljuéenoliskljuc¢eno) okrenutim u smjeru u kojem ¢ete pomicati
aparat (SI. 6).

Aparat polako pomicite preko koze u smjeru suprotnom od smjera
rasta dlacica (SI. 6).

- Bikini zonu epilirajte na nacin prikazan na slici (SI. 9).

- Podrudja ispod pazuha epilirajte na nacin prikazan na slici (SI. 10).

- Za osjecaj svjezine mozete upravo epilirana podrudja ovlaziti krpom
namocenom u hladnoj vodi.

A Nakon koristenja epilatora skinite kapicu za osjetljiva
podrudja (SI. 11).

Upotreba mrezice za piling

Mrezicu za piling koristite tijekom tusiranja.
Redovita masaza mreZicom sprecava urastanje dlacica. Nemojte koristiti
mrezicu neposredno prije ili poslije epilacije.

Brijanje (samo HP6502)

Glavu za brijanje mozete koristiti za brijanje osjetljivih dijelova tijela, kao
Sto su podrudja ispod pazuha i bikini zona. Upotrebom glave za
brijanje dobit Cete glatku kozu na ugodan i njeZan nacin.

Provjerite je li aparat iskljucen.
Skinite dodatak za hladenje koze (SI. 7).

Uklonite epilacijsku glavu (SI. 12).
Pritisnite gumb za otpustanje (1) i pomicite epilacijsku glavu u smjeru
strelice (2).

Stavite glavu za brijanje na aparat i pritisnite je na aparat tako da
sjedne na mjesto (‘klik’) (SI.13).

Ukljucite aparat biranjem brzine Il.
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A Glavu za brijanje prislonite uz kozu te polako i mirno pomicite
aparat u smjeru suprotnom od smjera rasta dlacica. Lagano
pritisnite aparat uz kozu (SI. 14).

CiSéenje i odrzavanje

Adapter ili sam aparat nemoijte nikada ispirati vodom.

Nemoijte distiti aparat nikakvim korozivnim sredstvima za CiS¢enje,

grubim spuzvicama ili krpama, benzinom, acetonom itd.

Provjerite jesu li aparat i napajanje isklju¢eni.

Odvojite dodatak za hladenje koze od aparata i povucite zastitnu
navlaku s njega.

Nakon svake uporabe rotirajucu glavu dodatka za hladenje koze
nogu odistite isporucenom cetkicom ili vlaznom tkaninom.

Prije zamrzavanja dodatka za hladenje provjerite je li njegova povrsina

potpuno suha.

éi§<’:enje epilacijske glave

Epilacijsku glavu odistite nakon svake uporabe.

Provijerite jesu li aparat i napajanje iskljuceni.

Skinite epilacijsku glavu (SI. 12).

Pritisnite gumb za otpustanje (1) i pomicite epilacijsku glavu u smjeru

strelice (2).

Skinite element za masazu (SI. 15).

Cetkicom odistite sve dostupne dijelove, ukljuéujuéi doniji dio
epilacijske glave i epilacijske diskove (SI. 16).

Mozete i isprati epilacijsku glavu (ne i aparat!) pod mlazom vode

kako biste je temeljito odistili (SI. 17).
Nikada ne pokusavajte odvojiti epilacijske diskove od epilacijske glave.

A Vratite element za masaZzu na epilacijsku glavu. Zatim stavite
epilacijsku glavu na aparat i pritis¢ite je dok ne sjedne na mjesto
(“Kklik) (SI. 18).
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Epilacijska glava moze se pri¢vrstiti na aparat samo na jedan nacin.

Cis¢enje glave za brijanje (samo HP6502)

Glavu za brijanje odistite nakon svake uporabe.
Provijerite jesu li aparat i napajanje iskljuceni.
Odbvojite glavu za brijanje.

Jedinicu za rezanje povlacenjem odvojite od glave za
brijanje. (SI. 19)

Cetkicom odistite dlacice s jedinice za rezanije i glave za brijanje.
Obavezno odistite i dlacice nakupljene ispod trimera (SI. 20).

Mozete i isprati jedinicu za rezanje i ostatak glave za brijanje (ne i
aparat!) pod mlazom vode (SI. 21).

A Vratite jedinicu za rezanje u glavu za brijanje i pritisnite glavu za
brijanje tako da sjedne na mjesto (“klik”) (SI. 22).

Kako biste izbjegli oStecenja mrezZice za brijanje, ne primjenjujte silu.

Dva puta godisnje podmazite trimere i mrezicu za brijanje jednom
kapi strojnog ulja.

Spremanje

Stavite zastitnu kapicu na glavu za brijanje (‘klik’). (SI.23)

Aparat i pribor spremite u torbicu.

Zamjena dijelova (samo HP6502)

Ako glavu za brijanje koristite nekoliko puta tjedno, zamijenite mreZicu za
brijanje i jedinicu za rezanje (model HP6193) nakon jedne ili dvije godine
uporabe ili ako su ostecene.
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Zastita okolisa

- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim
otpadom iz kucanstva, nego ga odnesite u predvideno odlagaliste na
recikliranje. Time Cete pridonijeti ocuvanju okolisa (SI. 24).

Jamstvo i servis

Ako vam je potrebna informacija ili imate problem, posjetite web-stranicu
www.philips.com ili se obratite Philips centru za korisnike u svojoj drzavi
(broj se nalazi u medunarodnom jamstvenom listu). Ako u vasoj drzavi ne
postoji centar za korisnike, obratite se lokalnom prodavacu Philips
proizvoda ili servisnom odjelu Philips Domestic Appliances and Personal

Care BV.

RjeSavanje problema

Problem Moguci uzrok
Slabiji Pomaknuli ste
rezultati epilator u

epilacije. pogreSnom smjeru.

Epilacijsku glavu ste
prislonili uz kozu
pod pogresnim
kutom.

Epilacijska glava nije
dodirnula kozu.

Prije epilacije ste
navlazili kozu
vodom, kremom ili
nekim drugim
proizvodom za
njegu koze.

Rjesenje
Pomicite aparat u smjeru

suprotnom od smjera rasta
dladica.

Pazite da aparat prislonite uz kozu
pod pravim kutom.

Provjerite jesu li epilacijski diskovi i
dodatak za hladenje koze u
odgovaraju¢em kontaktu s kozom
tijekom epilacije.

Provjerite je li koza potpuno suha
| pazite da nije masna. Prije
epilacije nemojte nanositi nikakvu
kremu, mlijeko za tijelo ili neki
drugi proizvod za njegu koze.
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Problem

Aparat ne
radi.

Koza je

nadrazena.

Moguci uzrok

Kapica za osjetljiva
podrudja nalazila se
na aparatu tijekom
epilacije nogu.
Aparat ste prebrzo
pomicali po koZi.
Uticnica na koju je
aparat prikljucen
nije pod naponom.

Aparat nije ukljucen.

Niste ispravno
pricvrstili epilacijsku
glavu.

Upotrijebili ste
epilator prvi put ili
nakon dugog
razdoblja
nekoristenja.

Previse ste pritisnuli
aparat

Rjesenje

Kapicu za osjetljiva podrucja
koristite samo za epilaciju
podrudja ispod pazuha i bikini
zone.

Aparat pomicite po kozi
umjerenom brzinom.

Provjerite je li uti¢nica pod
naponom. Ako koristite uti¢nicu u
toaletnom ormariéu, mozda treba
upaliti svjetlo u kupaonici kako bi
se uti¢nica aktivirala.

Ukljucite aparat.

Stavite epilacijsku glavu na aparat i
pritisnite je tako da sjedne na
mjesto (‘klik’).

Prilikom prvih nekoliko koriStenja
aparata moze doci do
nadrazenosti koze.To je potpuno
normalno i brzo nestaje. Savjete
za smanjenje nadrazenosti koze
potrazite u prvom odjeljku
poglavija “Koristenje aparata”.
Pazite da epilacijska glava bude
Cista.

Aparat nemojte pritiskati dok ga
pomicete preko koze



Problem

Dodatak za
hladenje
koZe nije
dovoljno
hladan.

Rotiraju¢a
glava za
hladenje
dodatka za
hladenje
koze nogu
se ne
okrece.

Epilacijska
glava se ne
moze
odvojiti.

Moguci uzrok

Dodatak za hladenje
koze niste dovoljno
dugo drzali u
zamrzivacu.

Dodatak za hladenje
koZe niste stavili

u zamrzivac ili
odjeljak za
zamrzavanje.

Dodatak za hladenje
nije dodirnuo kozu.

Rotirajuca glava za
hladenje je
zamrznuta.

Epilacijsku glavu
niste pomaknuli u
odgovarajuéem
smjeru.
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Rjesenje

Dodatak za hladenje bez zastitne
navlake ostavite u zamrzivacu ili
odjeljku za zamrzavanje (***)
najmanje 4 sata. Dodatak za
hladenje je spreman za uporabu
kada tekucina postane potpuno
plava.

Dodatak za hladenje bez zastitne
navlake ostavite u zamrzivacu ili
odjeljku za zamrzavanje (¥**)
najmanje 4 sata. Nemojte stavljati
dodatak za hladenje koze u
hladnjak.

Pazite da dodatak za hladenje
koZze uvijek dodiruje kozu tijekom
epilacije.

Nekoliko puta predite dodatkom
za hladenje preko noge kako bi se
rotirajua glava pocela okretati.
Prije zamrzavanja uvijek provjerite
je li povrsina dodatka za hladenje
potpuno suha.

Pritisnite gumb za otpustanje i
pomicite epilacijsku glavu u smjeru
strelice kako biste je skinuli (sl. 12).
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Problem Mogudi uzrok
Glava za Glavu za brijanje
brijanje se niste pomaknuli u
ne moze odgovarajuéem
odvojiti smjeru.
(samo
HP6502).
Smanjena Glava za brijanje je
ucinkovitost  prljava.
prilikom
brijanja
(samo
HP6502).
Jedinica za rezanje
je ostecena ili
istroSena.
Nakon Jedinica za rezanje
brijanja se je ostecena ili
pojavijuje istroSena.
nadrazenost

koze jaca od
uobicajene
(samo
HP6502).

Rjesenje

Pritisnite gumb za otpustanje i
pomicite glavu za brijanje u
smjeru strelice kako biste je skinuli
(sl.12).

Iskljucite aparat, izvucite utikac iz
uti¢nice i odvojite glavu za brijanje.
Zatim odistite jedinicu za rezanje i
glavu za brijanje pomocu
isporucene cetkice. Uklonite sve
dlacice koje su se nakupile ispod
trimera.

Zamijenite jedinicu za rezanje.

Zamijenite jedinicu za rezanje.
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Az Uj Satinelle ICE PREMIUM késziilékkel gyorsan, kdnnyedén és
hatékonyan tévolithatja el a nem kivdnatos szérszdlakat. A kerdmia
epildlérendszer, a kontlrkdvetd bérhlsité technoldgia és az Uj, szonikus
masszazsrendszer forradalmasitja az epildlast. A jég természetes hisitd
hatdsdnak és a masszdzsnak koszénhetéen az Uj Satinelle ICE PREMIUM
késziilékkel az epildlds sokkal kényelmesebb, és kevésbé fdjdalmas, mint
valaha. Eredménydil bére olyan sima lesz, mint a selyem, a sz6rnévekedés
pedig akdr 50%-kal is csokken, feltételezve, hogy a készliléket
rendszeresen haszndlja (4 hetente).

A gyorsan forgd epildldtarcsak a legrovidebb (akdr a fél milliméteres)
szérszdlakat is gySkerestll eltavolitjdk. Bére fgy akdr négy héten at sima
marad, és puha, piheszer( sz8r kezd majd visszanéni.

Altalanos leiras (abra 1)

Precizids sapka az érzékeny terlletekhez
Maszirozdelem

Epildlofe]

Kioldd gomb

O A készilék

Be- és kikapcsold

© A borotvafej védskupakja (a HP6502 tipushoz)
Borotvafej (a HP6502 tipushoz)
Labbér-hisits, csuklds hisitd fejjel
B&rhisité szigetelés

Adapter

@ Bérradirozé testszivacs

O Tisztitd kefe

A késziilék elsé hasznalata el&tt figyelmesen olvassa el a hasznalati

utasftasokat. Orizze meg az Gtmutatdt késébbi haszndlatra.

D A késziilék csatlakoztatisa el6tt ellendrizze, hogy a tapegységen
feltlintetett fesziiltségérték megegyezik-e a helyi halézati
fesziiltséggel.

(ImIclo]wl>)

@000




66 MAGYAR

A késziilékhez kizarodlag a hozza kapott adapterrel hasznalja.

Ne hasznalja a késziiléket, ha az adapter vagy a késziilék hibas vagy
sériilt.

Ha az adapter meghibasodott, a kockazatok elkeriilése érdekében
mindig eredeti tipuslra cseréltesse ki.

A haldzati adapterben transzformator van. Ne vagja le az adaptert a
vezetékrdl, és ne kosson masik dugét a vezetékre, mert ez
veszélyes lehet.

Tartsa a készliléket és a halézati adaptert szarazon.

Tartsa a késziiléket biztonsagos tavolsagban gyermekektdl.

Ne tegye ki a késziiléket 5 °C-nal alacsonyabb, vagy 35 °C-nal
magasabb hémérsékletnek.

A sériilések megel6zése érdekében a miikods késziléket tartsa
tavol a hajatdl, szemaoldokétdl, szempillajatol, ruhazatatodl, fonalakedl,
vezetékektdl, keféktdl stb.

Mieldtt gyulladt, visszeres, kilitéses, pattanasos, (sz6ros) anyajegyes
vagy sebhelyes boron hasznalna a késziiléket, kérje ki orvosa
véleményét. A legyengiilt immunrendszerd, vagy cukorbeteg,
Raynaud-kéros vagy immunhianyos személyek ugyancsak beszéljék
meg el8szor orvosukkal a késziilék hasznalatat.

A késziilék hasznalata el6tt mindig gy6z6djon meg a borotvafejet.
Ne hasznalja a borotvafejet, ha a borotvaszita vagy a vago sériilt,
mert ez balesethez vezethet.

Zajkibocsatas: Lc = 75,8 dB [A]

Elektromagneses mezdk

Ez a Philips készilék megfelel az elektromdgneses mezdkre (EMF)
vonatkozé szabvényoknak. Amennyiben a haszndlati Utmutatdban
foglaltaknak megfeleléen Gzemeltetik, a tudomdny mai dlldsa szerint a
készUlék biztonsdgos.
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Elokészités

A bérhiisito fagyasztasa

Tegye a bérhiisitSt védSburkolat NELKUL a fagyasztéba, vagy
fagyasztorekeszbe (¥+*) legalabb 4 6raval az epilalas elStt. Amikor a
folyadék mar teljesen kék, a borh(isité hasznalatra készen all.

Ugyelien, hogy a bérhiisité kiilseje a fagyasztas elétt teljesen széraz legyen.

Tandcs:A bérhdisitét tartésan is tarolhatja a fagyasztoban.

A késziilék hasznalata

Altalanos informaciok az epilalasrol

Kozvetleniil fiirdés vagy zuhanyozas utan kdnnyebb a szdrtelenités.
Ugyeljen ra azonban, hogy bére az epildldskor teljesen szaraz legyen.
Javasoljuk, hogy elsé alkalommal gyenge szérzetii bérfeliileten
probalja ki a késziiléket, hogy megszokja az epilalast.

Optimalis eredmény akkor érhetd el, ha az eltavolitando szdrzet
nem hosszabb, mint 10 milliméter (abra 2).

Hosszabb szdrzet eltavolitasahoz: (abra 2)

nyirja le a szérzetet vagdkészilékkel legfeliebb 10 mm-es hosszdsdgra.
Ezutan rogtén megkezdheti a szértelenitést.

- nyifja le teljesen a szérzetet. Ezutdn vdrjon néhdny napot a
szértelenités el6tt (a szérzet legaldbb 0,5 mm hosszd legyen).

Az epilator hasznalatakor az elsé néhany alkalommal kissé pirossa,
gyulladtta valhat a bdre. Ez teljesen természetes, hamar megsz{ind
jelenség. Néhany epilalas utan bére hozzaszokik a szértelenitéshez,
az ingerl6 hatas mérséklédik, a kinové szérszalak pedig
vékonyabbak és puhabbak lesznek. Ha a bérgyulladas nem sz(inik
meg harom napon bellil, akkor javasolt orvoshoz fordulni.

A legjobb este, lefekvés elStt végezni a szértelenitést, mivel igy
reggelre enyhiil az esetleges b&rgyulladas.

Epilalas bérhiisitével

Ugyelien, hogy bére tiszta, tokéletesen széraz, zsirmentes legyen.
Szértelenttés elétt ne kenjen bérére semmilyen krémet.
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CsUsztassa a védéburkolatot a bérhisitére. (abra 3)

A szigetelés csokkenti a készilék kellemetlen hideg tapintdsdt, valamint
hosszabb ideig tartja hidegen a bérhisitét.

Eléfordulhat, hogy a fagyasztobdl kivéve a bérhlsitd konturkdvetd része
nem mozog, mert a bérhlsitéhoz fagyott. Simitsa végig a laban
néhanyszor, és a bérhlsité csuklds rész ismét forogni kezd.

Pattintsa a készlléket a bSrhisitére (abra 4).

Dugja a késziilék csatlakozddugojat a késziilékbe, majd a halézati
adaptert a fali konnektorba.

A megfelel6 fokozat kivalasztasaval kapcsolja be a

keésziiléket (abra 5).
Az enyhe szérzetl terlleteket és a kdzvetlendl a csont fol6tt 1évd
bérfeltleteket (példdul a térd és a boka) I-es fokozaton szértelenttse.
A nagyobb, erésebb szdrzet( teriletekre haszndlja a Il fordulatszamot.

Szabad kezével feszitse meg bérét Ugy, hogy a szdrszalak felfelé
alljanak.

A A Kkésziiléket merdlegesen illessze a bérfeliiletre Ggy, hogy az
epilalofej elére iranyuljon, majd lassan tolja a szérszalak novési
iranyaval szemben. (abra 6)

Ugyelien rd, hogy az epildlétaresék és a bérhiisité egyardnt jol

érintkezzenek bérével.

A késziiléket enyhén nyomja a bérfellletre.

D Amennyiben nem elégedett a végeredménnyel, tolja végig még
lassabban a bérfeliileten.

A késziiléket az aljan lévé ful segitségével veheti le a
bSrhisitérél (abra 7).

Epilalas a borhiisité nélkiil

D Az epilatort a bérhisitd nélkil is hasznélhatja, ha példaul mar
hozzaszokott az epilalashoz.

D Ugyeljen, hogy az epilatort merélegesen illessze a bérfeliiletre, és a
sz6r novekedési iranyaval szembe tolja.
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A honalj és a bikinivonal szértelenitése

Az epildtorhoz tartozik egy precizids sapka, amely csokkenti a mikodd
epildldtarcsdk szdmat. Ez a készliléket idedlissa teszi a test olyan érzékeny
terileteinek szértelenftéséhez is, mint példdul a hdnalj és a bikinivonal.

Megjegyzés:A legjobb eredményt tgy érheti el, ha a sz6r nem tul hosszu
(legfeliebb 1 cm).

Tegye fel a precizios sapkat a szértelenits fejre (abra 8).
A precizids sapkat csak egy médon lehet a készilékre erdsiteni.

A megfelel6 fokozat kivalasztasaval kapcsolja be a
keésziiléket. (abra 5)
Il-es fokozat haszndlatdt javasoljuk.

A szabad kezével feszitse ki a bort.

A késziiléket helyezze bérére merdlegesen ugy, hogy a be- és
kikapcsolé gomb abba az iranyba mutasson, amerre a késziiléket
mozditani fogja (abra 6).

A késziiléket lassan mozgassa bdrén, a szr novekedési iranyaval
szemben (abra 6).

- Bikinivonaldt szértelenitse az dbrdn lathaté médon (dbra 9).

- Honaljat szértelenitse az dbrdn ldthaté mddon (dbra 10).

- Hideg érzet keltésére az éppen szértelenitett helyet hideg vizzel
atitatott ruhdval nyomogathatja meg.

A Hasznélat utan vegye le a precizios sapkat az epilatorrél (abra 11).

A testmasszirozo6 hasznalata

A testmasszirozdt a zuhanyzéban haszndlja.

Ha rendszeresen masszirozza bérét a testmasszirozdval, elkertlheti a
sz6rok befelé névését. Ne haszndlja a testmasszirozét kdzvetlendl epildlds
el&tt vagy utdn.
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Borotvalas (a HP6502 tipusnal)

A borotvafej a kényes testrészek, példaul a hdnalj és a bikinivonal
szérzetének borotvéldsdra szolgdl. Bérét igy kényelmes és kiméletes
maddon teheti simdvd.

Kapcsolja ki a késziiléket.

Vegye le a bérhiisitét (abra 7).

Vegye le az epilalofejet (abra 12).

Nyomja meg a kioldégombot (1), és mozgassa az epildldfejet a nyil

irdnydba (2).

Helyezze a borotvafejet a késziilékre, és nyomja ra
kattanasig (abra 13).

Kapcsolja be a késziiléket és valassza ki a Il. fokozatot.

A lllessze a borotvafejet a bérére, és a késziiléket lassan, finoman,
enyhén a bérre nyomva mozgassa a szér novekedésével ellentétes
iranyban (abra 14).

Tisztitas és karbantartas

Ne oblitse vizzel az adaptert vagy a késziiléket.

Ne hasznaljon maro tisztitdszert, siroldlapot vagy -ruhat, benzint,
acetont stb. a késziilék tisztitasahoz.

Bizonyosodjon meg rola, hogy a késziiléket kikapcsolta, és a halozati
csatlakozodugot kihdzta a fali aljzatbol.

Vegye le a késziilékrdl a bérhiisitét, és hiizza le annak
védéburkolatat.

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a borhisité forgofejet kefével
_ vagy nedves ruhaval.
Ugyeljen, hogy a bérhUsité kilseje a fagyasztds elétt teljesen szdraz legyen.

Az epilalofej tisztitasa

Minden szértelenités utdn tisztitsa meg az epildldfejet.
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Bizonyosodjon meg rola, hogy a késziiléket kikapcsolta, és a halozati
csatlakozodugot kihizta a fali aljzatbol.

Vegye le az epilalofejet (abra 12).

Nyomja meg a kioldégombot (1), és mozgassa az epildldfejet a nyil

irdnydba (2).

Tavolitsa el a masszirozéelemet (abra 15).

Tisztitsa meg az elérhetd alkatrészeket, az epilalofejet és az
epilalotarcsakat is beleértve, a tisztitokefével (dbra 16).

Az epilalofejet (nem a késziiléket!) alaposabban tisztithatja a csap
alatt, folyoévizes oblitéssel (abra 17).
Ne prébdlja eltdvolftani a tércsakat az epildldfejrol.

A Csatlakoztassa vissza a masszirozoelemet az epilaléfejre. Ezutén
helyezze az epildlofejet a késziilékre, és pattintsa a helyére (abra 18).
Az epildldfej csak egyféle médon erdsithetd a késziilékre.

A borotvafej tisztitasa (a HP6502 tipusnal)

Minden haszndlat utdn tisztitsa meg a borotvafejet.

Bizonyosodjon meg rola, hogy a késziiléket kikapcsolta, és a halézati
csatlakozédugot kihlzta a fali aljzatbol.

Vegye le a borotvafejet.
Huzza ki a vagoegységet a borotvafejbdl. (abra 19)

Kefével tavolitsa el a szért a vagoegységrdl és a borotvafejrél. A
szakallvago alatt osszegydilt szért is feltétleniil tavolitsa el a
kefével (abra 20).

A vagoegységet és a borotvaegység tobbi részét (nem a
készuléket!) csap alatt, folydvizes oblitéssel is
megtisztithatja (abra 21).

A Helyezze vissza a vigoegységet a borotvafejre, majd kattintsa a
készulékre (abra 22).

Ne nyomja meg a borotvaszitat, mert megsériilhet.
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Evente kétszer kenje meg egy csepp miiszerolajjal a borotvaszitat
és a borotvaegység vagbelemét.

Tarolas

Helyezze vissza a véddsapkat a borotvafejre (kattan). (abra 23)

A késziiléket és tartozékait a tasakban tarolja.

Csere (a HP6502 tipusnal)

Ha hetente t6bbszor haszndlja a borotvafejet, cserélje ki a borotvaszitdt és
a vagdegységet (HP6193 tipus) egy-két év hasznalat utdn, vagy ha az
egység megsérilt.

Kornyezetvédelem

- Afeleslegessé valt készllék szelektiv hulladékként kezelendd. Kérjik,
hivatalos Ujrahasznosité gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjdrul a
kornyezet védelméhez (dbra 24).

Jotallas és szerviz

Ha informécidra van sziksége, vagy ha valamilyen probléma mertilt fel,
ldtogasson el a Philips honlapjdra (www.philips.com), vagy forduljon az
adott orszdg Philips vevészolgdlatdhoz (a telefonszamot megtaldlja a
vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha orszdgdban nem mukadik
vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi szakiizletéhez vagy a Philips
hdztartdsi kisgépek és szépségdpoldsi termékek Uzletdgdnak
vevészolgdlatdahoz.
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Hibaelharitas

Probléma

Gyenge
epildlételjesitmény

Lehetséges ok

Az epildtort
rossz irdnyba
mozgatta.

Az epildldfejet
rossz szbgben
illesztette a
bérfellletre.

Az epildldfej
nem érte el a
bért.

Bdre vizzel,
krémmel vagy
testapoldval lett
bekenve epildlds
elétt.

Az érzékeny
teriletekhez
valé precizids
sapka a
készlléken volt
ldbepilalds
kdzben.

Tul gyorsan
mozgatta a
késziléket a
bérén.

Megoldas

A készlléket mindig a szér
névekedeési irdnydval szemben
mozgassa.

Mindig merdélegesen helyezze
a készlléket a borfellletre.

Ugyelien r4, hogy epillas
kdzben az epildldfej és a
bérhlsité egyardnt
megfelelen érintkezzen a
bérével.

A bdrnek teljesen szdraznak
kell lennie. Az epildlds
megkezdése elStt ne kenjen
krémet, testdpoldt vagy egyéb
bdrdpold terméket bérére.

A precizids sapkat csak a
hénalj és a bikinivonal
epildldsdhoz haszndlja.

A készlléket lassan mozgassa
a bérén.
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Probléma

A késziilék nem
mikodik.

Bérirritacio.

A bérhUsité nem
elég hideg.

Lehetséges ok

Az aljzat,
amelybe a
készUléket
csatlakoztatta,
nem mUkodik.

A készllék nincs
bekapcsolva.

Nem
megfeleléen
csatlakoztatta az
epildldfejet.
El&szdr vagy
hosszu szlinet
utan hasznalta
az epildtort.

Tul nagy
nyomast fejtett
ki a készilékre.

Nem
fagyasztotta elég
ideig a
bérhisitét.

Megoldas

Ellendrizze, hogy mikodik-e a
haszndlt aljzat. Ha
flirdészobdban lévé aljzatot
haszndl, eléfordulhat, hogy az
aljzat bekapcsoldséhoz fel kell
gyUjtania a villanyt.

Kapcsolja be a késziléket.

Helyezze az epildldfejet a
készilékre, és nyomja rd, amig
a helyére nem kerdl kattandsig.

A készllék elsé néhdny
hasznalatakor eléfordulhat
bérirritacio. Ez teljesen
normadlis jelenség, és hamar el
kell mdlnia. A bérirritdcid
csokkentésére tippeket taldl
A készllék haszndlata” c. rész
elején. Tartsa mindig tisztdn az
epildldfejet.

Enyhe nyomast fejtsen ki,

mikézben a bérén mozgatja a
késziiléket.

Helyezze a szigetelés nélkdli
bérhisitét a fagyasztdba vagy
fagyasztdrekeszbe (***)
legaldbb 4 drdra. Amikor a
folyadék szine fehérrdl teljesen
kékre valtozik, a bérhisitd
haszndlatra kész.



Probléma

A labepildlashoz
valé bérhisité
csuklds hisitéfeje
nem mozog.

Nem lehet levenni
az epildldfejet.

Nem lehet levenni
a borotvafejet (a
HP6502 tipusnal).

Nehezen borotval
a készulék (a
HP6502 tipusndl).

Lehetséges ok

Nem tette a
bérhlsitét a
fagyasztdba.

A bbrhisité
nem ért hozza
a bérhoz.

A csuklds
hlsit&fej meg
van fagyva.

Nem j6 irdnyba
mozgatta az
epildléfejet.

Nem 6 irdnyba
mozgatta a
borotvafejet.

A borotvafej
szennyezett.

MAGYAR 75

Megoldas

Helyezze a szigetelés nélkdli
bérhlsitét a fagyasztdba vagy
fagyasztdrekeszbe (*#%*)
legaldbb 4 drdra. Ne tdrolja a
bérhisitét a hitdben.

A bérhlsité mindig
megfeleléen érintkezzen a
bérrel epildlds kozben.

Huzza végig néhdnyszor a
bérhlsitét a ldban, hogy Ujra
elkezdjen mozogni. Ugyeljen
arra, hogy a bérhlsité teljesen
szdraz legyen, miel&tt Ujra
lefagyasztand.

Nyomja meg a kioldégombot,
és mozgassa az epildldfejet a
nyil irdnydba (12. dbra) az
eltavolitashoz.

Nyomja meg a kioldégombot,
és mozgassa a borotvafejet a
nyfl irdnydba (12. dbra) az
eltdvolitdshoz.

Kapcsolja ki a készléket, hiizza
ki az aljzatbdl, majd tdvolftsa el
a borotvafejet. Ezutan tisztitsa
meg a vagdegységet és a
borotvafejet a tisztitdkefével.
Tévolitson el minden szérzetet
a szakdllvagd aldl.
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Probléma Lehetséges ok  Megoldas

A vagdegység Cserélje ki a vagdegységet.
megsérilt vagy
elhaszndlédott.

A szokdsosndl A vagdegység Cserélje ki a vagdegységet.
erésebb megsérilt vagy

bérirritacid elhaszndlédott.

borotvélkozds utdn

(a HP6502

tipusnal).



©3iHi3aiH »kaHa Satinelle ICE PREMIUM KypaAbIMeH Ci3 KyTbiAaM AereH
WalUTapbIHbI3AAH ©T€ XblAAAM apaAa aAbin TacTal aAachi3.

KaHa KepamumKa SMMASTOP XKyMeCi MEH KOHTYPMEH XYpIn OTblpaTbiH TePi
CYbITKbILLIbIHBIH YSHE YKaAdy XYMeCiHiH BipIKTIPATEHAIMNH SMMAALMA
SAEMIHAETT peBOAOLMS Aer aTayrFa bonaabl. My3abiH Taburn ceperTeTiH/
CYbIKTaHABIPATBIH SCEPIHE XaHe YKanayFa cebenTi, »aHa Satinelle ICE
PREMIUM anmaaumsiHbl ©Te OHTaiAbl »koHe OypbiHFbiFa KaparaHAa
Kecencizaey eTeal. MyHbIH HOTUXKECIHAE, erep Ci3 ByA Kyparabl opAalibiM
(opbip 4 anTa calbiH) KOAAAHATbIH BOACAHBI3, CI3AIH TEPIHI3 XibeKkTen
XKyMCaK BOAbIM, WaLLbIHBI3ABIH, KariTa ecyi 50%-Fa AeliiH TeMeHAENAI.
©Te *blAAAM alHaAbIN OTbIPATbIH SMUASTOP AMCKIAEPI TINTI ©Te Kbicka
wawTbl Aa Keceal (eH Kpickacbl 0.5 MuaAMMETIpre Aelin!) KoHe oAapAbl
TyOipiMeH aAbIn TacTanAbl. HaTuKeciHAE Ci3AIH TepiHi3 TepT anTara
AEMiH Teric Ta3a GOAbIM, KaiTa ©CKeH WallTap KyYMCaK 9pi YAMAAEK
BOABIM KEACA.

Xaanbl cunattama (Cyper 1)

CesimMTan aliMarblHa apHaaFaH 6ac

VKanaTbIH SAEMEHT

SMMAALNMA XKacanTbiH 6ac

Bocaty Tyrmeci

Kypaa

Kocy/ewipy bicbipmacsl

¥cTapaHblH KblpaTblH 6acbiH KOpFaniTbiH »KanKelw (Tek HP6502
TYPiHAE FaHa)

¥cTapaHblH KbipaTelH 6ackl (Tek HP6502 TypiHAe FaHa)

Bacbl My3aaTaTbIAFaH alHaAbIN OTbIPaTbIH asK TEPICIH CYbIKTATKbIL
Tepi cybIKTaTKbILWKA apHaAFaH XKEKeAEHTeH Kar

Aaantop

KaAABIFBIH CYPTIM TacTalTbIH, AEHEre apHaAFaH YAMIAAEK KOA acCTbIK
TasanalTbiH Tapak

00000 PVOOPOO
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K¥pa/\,A,bI KOAAAHAP aAAbIHAA OCbl HYCKayAbl MYKUMAT OKbIM LWaFbiHbI3, Qpl
bonalakTa KOAAAHYFa CaKTarn KOWMbIHbI3.

KyPaAAbl KOCap aAAbIHAR, KYPaAAQ KOPCETIATEH BOAbTaXK, KEPTiAiKTi
KaMTaMachbl3 eTIAeTiH BOATaXKOeH CaliKec KeAeTiHAIMH TeKcepin
aAbIHbI3.

Ocbl KypaAra KocbiMLia 6epiareH apanTopmeH Gipre FaHa
KOAAQHbIHbI3.

3aKbIMAAAFaH KypaAAbl HEMeCe aAanTOPAbl KOAAaHYFa GOAMalAbI.
Erep apanTop 3akbiMaaAraH GoACa, KayinTi »kaFAait TyFbi3bac yLuiH,
OHbl TYMHYCKAAbIK TYPIMEH FaHa aybICTbIpFaH XeH.

Aaantopaa TpaHcdpopmep 6ap. AaanTopAbl Kecin aAbin TacTan,
OHbIH, OPHbIHA 6acKa LWaHbILWKbl KoloFa 6oAMaAbl, cebebi ByA eTe
KayinTi >KaFAan TyFbi3aAbl.

KypaAAbl )XaHe apanTopAbl Keby CaKTaHbI3.

Kypaaabl 6araAapAbIH, KOAbI XKETMEMTIH KepA€e CaKTaHbI3

Kypaaabl 5°C TemnepatypacbiHaH TomeH 35°C TemnepatypacbiHaH
YKOFapbl XXepAEpAE yCTayFa 6oAMaMAbI.

Kypaaab! cbiH6acbiH HemMece e3iHi3re KapakaT »KacamacblH AECEHi3
YKYMbIC YKacan TypfaH KypaAAbl 6acbiHpbI3AaFbl LUALLIKA, KACBIHbI3FA,
KipnikTepiHi3re, KMiMAEpiHi3re, XinTepre, apKaHfa, TapaKTapfa XoHe
T.6. HOpCeAepre »KaKbIHAATMaHbI3.

Kypaaab! TiTipKkeHreH, Bapuko3bl 6ap, Maiaa 6epTikTep 6ap, 6eseyi
6ap, KaA (Wwallbl 6ap Karnsap) 6oAaTbiH TepiHisre Hemece
YKapaAaHFaH TepiHiare KOAAaHOaHbI3 HeMece KOAAAHAp aAAbIHAR
AdpirepiHizbeH KeHeciHi3. IMMyHUTETI TomeH HeMece anabeTneH,
Bubpo aybipybiMeH HeMece UMMYHOAEDULIMTIEH CbIpKaTTaHATbIH
aAaMA2Pp, aAAbIMEH ADpirepAepiMeH KeHecKeHi AypbiC.

Kypaaabl KOAAQHAp aAAbIHAQ MIHAETTI TYPA€ KbIpbiHY 6acbIH
TeKcepin oTbipbiHbI3. Erep poabra Hemece KeceTiH KalLUbIAapbl
3aKbIMAAAFaH BOACa, KbIpblHY 6acTapbiH KOAAaHGaHbI3, ce6ebi oA
3aKbIM KEATIpYi MYMKIH.

Ly aeHreiti: Lc = xx dB [A]
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DAEKTPOMarHMTTIK epic

Ocbi Philips Kypaabl DAeKTpMarHMTTIK epicke (M) bainaHbICTb
6apAbIK CTaHAAPTTapFa CoMKec KeaeAl. Erep ocbl Kypaaabl KOChIMLLIA
BepiAreH HyCKayAaFblaal YKbIMTbl KOAAGHFaH OOACE, OHAA OYA Kypaa,
OYriHri TaHAaFbl BEATIAI FBIABIMI 3€PTTEyAEP BOMbIHLLA, KOAAAHYFA KayirnCi3
BOABIM KEAEA.

KoAaaHyFa AanbIHABIK

Tepi caAKbIHAATKbIWTbI My3AaTy

TepiHi CaAKbIHAATKBILITBI KOPFalTbIH XarnKbiwbiH AAbIM TACTATI
MY3AQTKbILLIKA MUAALMSHBI GacTaFaHHaH eH KeM AereHae 4 caFat
6ypbIH caAbin KombliHbI3. CyMbIKTbIK TYCi KOrepreHAE OHbl
KOAAaHYFa 6oAaAbI.

My3AGTKbILKA CaAap aAAbIHAG TEPIHi CAAKBIHAATATBIH KYPaAAbIH CbIpTbl

TOAbIFbIMEH Keby BOAYbI TUIC.

Kerec: Ci3 mepi caAKbIHgamKbILMb! 9pgaribiM My3gamkbilima
ycmaybiHbi3Fa 60Aagsbl.

KypaAabl KoApaHy

DNUAALLMA YKOHIHAETI XKaAnbl aKnapaTt

D SnuAsumaHbl BaHHA Hemece Ayl KabbiaaaraH 6oitaa )acaFaH oHai
60AaAbl. DNUAALUAHBI BacTaFraH Ke3Ae TEPiHi3 TOAbIK KypFaK 60Aybl
THiIC.

D Kypaaabl aAFallKbl PET KOAAGHFaH KE3AE, OHbl aAAbIMEH XKEHIA
LIALITap ©CKEH YKEPAE Kacan KepiHi3 Aen KeHec HepeMmis, coHAa Ci3
SMUASILMSA KacayblHA AAFABIAAHACDI3.

D Tuimai HOTMKe aAy yuwiH, wawTap 10 MM. A€H acnaybl
Tuic (Cypert 2).

D OpaH y3biH WalITapAbl 3nMAALMAARY ywiH: (CypeT 2)

- WawTapabl KarwbiHbiH, kemMeriMeH 10 MM. re AeiiH KbICKapTbiHbI3.
EHAI Ci3 BipAeH 3nmAsLMaFa KipicCeHi3 BOAaABI.
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- awTapAbl TOABIFBIMEH KbIpPbIN TacTaHbli3, EHAI OipHeLLe KYHHEH COH,
3NMAALMSFA KipicCeHi3 6oAaabl (WwatwTap kem aereHae 0.5Mm Goaybl
THIC).

D  Ciz anMAATOpPAbI aAFALLKbBI PET KOAAAHFAH KE3iHi3AE, Ci3AIH, TEpiHi3
KilLKeHe Kbi3apybl HeMece TiTipkeHyi MyMKiH. ByA 86AeH KaAbInTbl
KOpiHiC >XoHe OA Te3 apaAa oK 6oAaabl. Kypaaabl kebipek
KOAAQHFaH CalblH Ci3AiH, TEPiHi3 aNMASLMAFA YIpeHe 6acTalAbl,
Tepi TiTipKeHyi a3aibin, KalMTa ©CKEeH LUALLTapblHbI3 XKYKa XoHe
»yMcak 6oAa 6acTaitabl. Erep yi KyH iliHAe Tepi TiTipKeHreHAIK
KeTnece, ASpirepre KepiHreHiH,i3 XeH.

D DnuAALMSIHBI TYHAE YMbIKTANTbIHHBIH AAABIHAA YKaCaHbI3 Aer
KeHec bepeMis, COHAA TepiHI3AIH, TITipKeHy TyH ilwiHAe 6acblAbIm,
asalaAbl.

TepiHi caAKbIHAATKbILUMEH 3MUAALLUA XKacay.

AEHEHI3AIH Ta3a, TOABIFBIMEH KyPFaK XoHE MaiAbl EMEC eKeHAIMHE
KO3IHI3AI XKETKI3IM aAbIHBI3. DMMAALWMSAHbI XKacap aAAbIHAG ELUKAHAAN KpeM
KOAAQHOAHDI3.

Tepi CybIKTaTKbILUTbI U30ASILIMS YKACAMThIH JKamnKbILIKa

caabiHbi3. (Cypet 3)
[130AALMS HaCANTBIH YKAMKBILL, CI3AIH KOABIHBI3ABI KYPaAAbl KOAAGHBIM
XaTKaH Ke3IHI3AE XaFbIMCbI3 CYbIK CE3IMIHEH KOPFanabl api Tepi
CaAKbIHAATKBILLITBI Y3aFblpaK CyblK €Tin cakTayra cebiH TUriseAl.
Kelae Tepi CaAKbIHAATKBILITLI MY3AATKbILUTAH aAFaH KE3AE, alHaAbIn
OTbIPaTbIH CAAKBIHAATKbIL 6aChl TEPi CAAKBIHAATKBILLKA KaTbiM KaAbIr,
KBIAKBIMA KaATbIH XKaFAaliAap 6OAYbI MYMKIH. AMHAABIN OTbIPaTbIH
CaAKbIHAATKbILL BAChIH asFbiHbI3AA BIpHELLE PET >KypPri3reHHeH KeMiH, oA
KalTaaaH alHana GacTanapl.

KypaAabl Tepi CybIKTaTKbIWKa opHaTbiHbI3 (CypeT 4).

KyPaA WbIHBILIKbICbIH KYPaAAbIH, TYGiHE KOCbIM, aAanTOpAbI
KabblpFaaafFbl pO3eTKaFa KOCbIHbI3.

KypaAAbl KOCy YLLUiH, KaAaFaH XbIAAAMABIKTbI TaHAaHbI3 (CypeT 5).



KA3AKLLUA 81

| )KEIAAGMABIKTBI LLIALL a3 XKEPAEPre YKoHe Tepi acTbiHAA bipAeH
CYMEKTEpIHI3 Bap »KepAepre KOAAGHFaH AYPbIC, MOCEAEH AI3EHI3 XKoHe
OKLLEH|3.

[ XKbIAAGMABIKTBI KyaTThl Lall 6ap KEPAE XoHE KaAblHbIPaK ecKeH
XKEpAEPre KOAAAHFaH AYPbIC.

Boc KoAbIHbI36eH TepiHi3Ai TapTbiM, WallTapAbl TiK TYPFbI3y KepekK.

[ 6 | KypaAAbl TepiHisre nepneHAMUKYAbIPAbI €TiM ycTan, SMUAALUS
»acanTbiH 6acblH aAFa Kapatbim, WallTbiH, ©Cy 6afFbiTbiHa KapChl XKak
YKbIAAAMABIKMEH KO3FaATy Kepek. (CypeT 6)

SNUAITOPABIK AVCKIAED MEH Tepi CAAKbIHAATKbILILI TEPIHI30EH TOABIK

6aiinaHbicTa 6OAYbI THIC,

Kypaaabl TepiHi3re »aliMeH 6acbin ycTaHpI3.

D Erep ci3 aNMAALMS HOTUXKECIMEH TOABIK KaHaraTTaHGacaHbl3,
3MUAATOPAbI TEPIHI3AIH, YCTIHEH XXbIAAAMADIFbIH a3aiThIN XYPrisin
KOpiHi3.

KYPaAAbIH, acTbIHFbI XKMETIHAE OPHAAACKaH TaHba KaFasabl KOAARHA
OTbIPbIM, KYPaAAbl Tepi CybITKbILLTaH axbipaTbiHpi3 (CypeT 7).

Tepi CYbIKTAaTKbILWbICbI3 3MUAALLUA XKacay.

D Erep ci3 Tepi CybIKTaTKbILLbIH KOAAQHFbIHBI3 KEAMECE, MOCEAEH Ci3
SNUAALMAFA AGTEH CE3IMTAAAbIFbIHbI3AbBI XKOMbIM, OFaH YHPEHin
KaAFaH BOACaHbI3, OHAR Ci3 KYPaAAbl TePi CybIKTaTKbILLIbIChI3 aK,
KoAAaHa 6epceHiz 60AaAbI.

D MiHAETTi TypAE KYpaAAbl TepiHisre neprieHAMKYASPAbI TYpAE
KOMbIM, LWaLLbIHbI3AbIH, ©Cy 6aFbITbiHA KAPChl KbIAXbITbIHbI3.

KOATbIK acTbiHAAFbI YXoHE GUKMHM XKeAiciHaeri
wawaTtapAbl aAy

Ci3AiH 3NMMAATOPBIHBI3 CE3IMTaA ayMarblHa apHaAFaH KaKrarbIMeH Koca
KeAeAl, aA OA BEACEHAT SMMAALMAAAYLLBI AUCKIAED CaHbIH a3aiThin
oTblpasbl. OCbiHbIH KOMETIMEH, KYpaA AEHEHI3AET CE3iMTaA aliMaKTapra,
MCEAEH KOATBIK aCTblHa YKoHE BUKMHI XKEAICIHE SMMAALIMS »KacayFa eTe
KOAaMABI 6OAAABI.



82 KA3AKLIA

Ecme cakmanpiz: LLlawmapbiHbi3gbiH, eme y3biH 60AMAca, Ci3 eH, sKaKcbl
HamuKere xemeci3 (eH y3biH gereHge 1cm).

CesiMTaA aiiMaKTapra apHaAFaH 6acTbl AMUAALMS KaCAUTbIH GACTbIH,
ycTiHe opHaTbiHbI3 (CypeT 8).
KblpaTbiH ycTapa 6acbl KypaAra Tek Oip *KOAMEH FaHa OpHATbIAA aAaAbl.

O3iHi3 KaAaFaH XXbIAAAMABIKTbI TaHAAM, KYPaAAbI
KocbiHp3. (CypeT 5)
Bi3 cizre Il >KbIAAAMABIKTBI KOAAAHBIHBI3 A€M KeHeC bepemis.

Boc KoAbIHbI36eH TepiHi3Ae TapTbiHbI3.

DNUAATOPAbI TepiHi3re NeprneHAUKYASIPAbI €TiMN ycTan, Kocy/eLwipy
CbIPFbIMAChIH KO3FaATKaAbl XaTKaH 6aFbiTKa KapaTbin
KoMbiHpI3 (CyperT 6).

KypaAAbl >XaMMeH LWallTbIH, ©Cy 6aFbiTbiHA KapChl €TiM TePiHi3AIH,
ycTiHeH yprisiHis. (CypeT 6)

- CypeTTe KepceTiAreHAEN eTiM, ©3iHi3AIH BUKMHM XKEAICIHAETI
waliTapbiHbi3Abl arbiHbI3 (CypeT 9).

- CypeTTe KoOpCETIATEHAEM ETIM, ©3IHI3AIH KOATbIK aCTbIHAAFbI
walTapbiHbi3Abl arbiHbI3 (CypeT 10).

- CanKbIHABIK CE3IM aAy YLLIH, Ci3 KaHaAaH SMMAALIMA »KacaFaH dXepiHi3Al
CybIK CyFa MaAblHFaH LLybepeKneH cypTceHi3 OoAaAbI.

Al KoaaaHbin BoAFaHHaH COH, Ce3iMTaA aliMaK KaKMaFbiH aAbin
TacTaHpi3 (Cypet 11).

LLawThl CiAKiN TaCTaMTbIH A€HEre apHaAFaH YANIAAEK KOA
YKaCTbIK

LLlalTbl CIAKIN TacTalTbiH AGHEre apHaAFaH YAMIAAEK MaCTbIKTbl AyLL
KabblAAAFaHAA KOAAAHBIHbI3

YAMIAAEK KOA YKaCTBIKMEH SPAAVBIM MACCaXK acanTbiH BOACAHBI3, OHAG
OA TYDIpi TepeH, WalTbiH NanAa HOAYbIH GOAABIPTMANALL YAMIAAEK KOA
MACTBIKTbI SMMAALMS aAABIHAA HEMECE ASA SMUAALIMSA »Kacan OOAFaHHaH
KeMiH KoAAaHyFa BOAMaMABI.
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KbipbiHy (Tek HP6502 TypiHAe FaHa:)

Y¥cTapaHblH KblpaTblH 6acbiH Ce3iMTaA AeHe DoALLeKTepiHe
KOAAGHYbIHbI3Fa BOAGAbI, MbICaAbl KOATBIK aCTbl XoHE OUKMHM MKEAICI.
KelpaTbiH ycTapa 6acTbl KOAAAHFAHAQ, Ci3 6TE KOAAMABI XaHE »KyMCaK,
TYPAE KEPEMET HITWIKEre »eTeci3.

KypaAaabl MIHAETTi TypAe eLLipy Kepek

Tepi cybIKTaTKbIWTBI aAbin TacTaHpi3 (CypeT 7).

SnuMAALMA KacalTbiH 6acTbl aAbin TacTaHbi3 (CypeT 12)
BocaTtaTbiH TyimeHi 6acein (1) 3nMMAALMA >KacalTbiH OacTbl »kebe
GarbiTbIMeH Ko3rFaHbi3 (2).

KbipaTblH ycTapa 6acTbl KypaAFa KoWbir, OHbl OPHbIHA TypFaHLLa
6acbiHbI3 (cbIpT eTe Tycyi Thic) (Cypet 13).

Kypaaabl |l-Lwi XbIAAAMABIKTbI TAHAAM KOCbIHbI3.

Al ¥crapaHbin, KbipaTbiH 6acbiH Tepikisre KOMbIM, KYPaAAb
LIALLBIHBI3ABIH, ©Cy 6aFbITbiHA KapChbl X3l FaHa 6acbin OTbIpbIN
kosraHpi3. (Cypet 14)

Ta3zaAay »KaHe KyTy

K¥paAAbIH, e3iH Hemece AAANTOPAbDI €LUKallaH CyMeH LaMMaHbI3

BeAceHaj TazaAybilw caiMaHAApbIH, KbIpaTbiH LyGepek Hemece Kok
wybepek, 6eH3MH, aLETOH YKaHe T.6. TasaAay 3aTTapAbl KYPaAAbl Ta3aAay
MaKcaTblHa KOAAQHYFa GOAMaMAbI.

KypaA MiHAETTi TypAe eLUipiAin, po3eTKaAaH CybIpbIAYbI THIC.

Tepi cybIKTaTKbILTbI KYPaAAaH aAbiM TacTaHbI3 KOHE UB0AALUS
XKanKplLblH TePi CybIKTaTKbILbIHAH LIELLiHi3.

Tepi CybIKTaTKbILITbIH, AiHAABIM OTbIPATbIH CYbIKTaTKbILW 6acblH
LEeTKaMeH HeMece AbIMKbIA LybepekrieH ap 6ip KOAAaHFaH caibiH
Ta3aAan oTbIpblHbI3.

Tepi CybIKTaTKBIWTbI KaiTaaaH My3AATKbILLKA CaAap aAAbIHAG, OHbIH,

CbIPTbI TOABIFBIMEH KYPFaK eKEHAIMNHE KO3IHI3AI XKETKI3IHI3.
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Snuaauma »KacanTbiH 6acTbl Ta3aAay

SnmAduMaAay bacTapbiH KOAAGHBIM BOAFaH CalblH TasaAan OTbIpbIHbI3.
KypaA MiHAETTI TypAe eLLipiAin, po3eTKaAaH CybIpbIAybl THIC.

SnuAsLMA KacaiTbiH 6acTbl aabin TacTaHbi3 (CypeT 12)
BocaTaTbiH TyiMeHi 6ackin (1) anMAALMA >KacaiTblH 6acTbl ebe
GaFbITbIMEH KO3FaHbI3 (2).

Maccax »acailTblH 3AeMeHTiH aAbin TacTaHpbi3 (CypeT 15).

KOABIHbI3 XKETETiH KEepPAEPAIH, 63piH, aMnAALMAAAY GacTapbiHbIH,
TYGiH, SNUAALMAAQY AUCKIAEPIH KbIALLAKTbI LLeTKaMeH
TasaAaHbi3 (Cypet 16).

Cis, coHbIMeH 6ipre, anNMAALMSA XKacalUTbiH 6acTbl 0A3H A
YKaKCbIpaK TasaAafblHbI3 KEACE, KpaH acTblHAAFbl CYMEH LuaiyblHbl3Fa
60Aaabl, (Tek KypaAAbiH, e3iH emec!) (CypeT 17).

ELKallaH 3mmAaUMA »KacalTbiH AVCKIAEPAI SMUAALIMS »KacanTblH bacTaH

aAbin TacTayFa TbipblCNaHbI3.

A Maccax snemeHTIH anMAALMAAAY BacbiHa KaiiTa KMri3iHis. EHAI
BMUAALMSAARY 6acbiH KypaAFa KMrisir, KCbIPTY €TiM OpHbIHA
TycKeHLwe 6acbiHbiz (Cypet 18).

SDMUAALNMA XKacanTbiH 0ac Kypaara TeK Oip KOAMEH FaHa OpHaTbIA aAdAbI.

¥cTapaHbiH, KbipaTblH 6acbiH Ta3aAay (Tek HP6502
TypiHAe FaHa)

KbipaTbiH ycTapa 6acTbl op 6ip KoAAaHFaH CalibiH Ta3aAan TypbiHbI3.
KypaA MiHAETTi TypAe eLLipiAin, po3eTKaAaH CybIpbIAYbl THIC.
KbIpbiHy 6acTapblH aAbIHbI3.

Kecy 6eAiriH KbipblHy 6acbiHaH Cyblipbin wheiFapbiHpi3. (CypeT 19)

Kecy GeairiHAeri )XaHe KblpblHYy 6acbiHAAFbI LUALLTAPAbBI KbIALIAKTbI
LLeTKaMeH CiAKin TacTaHpi3. Ci3, COHbIMEH KaTap, KaiLLblAap
aCTbIHAQ YKMHAABIM KaAFaH LIALLTApAbl A2 CiAKIN TacTacaHbi3
60raabl (Cypert 20).
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Ci3, coHbIMEH KaTap, Kecy GeAiriH >kaHe KbipbiHy 6acbiHbIH, 6acka
GeAiKTepiH Ae afblH Cy acTbiHAQ LIAKIN XibepceHi3 6oaaabl (Tek
KypaAAbiH e3iH emec!) (Cypet 21).

Il Kecy 6eniriH KbipbiHy GacbiHa KMFi3iM, KbipbiHy 6acbiH KypaAFa
«CbIPT» €TiM OpHbIHA TyCKeHLe Bachbim, KanTa
opHaTbiHbI3 (CypeT 22).

KblpaTbIH d)OAbFaHbI CbIHAbIPbIM aAMac YLLIiH, OfaH KyLU CaAMaHbI3.

>KblAbIHa eKi peT KblpaTblH ycTapa 6acTbiH KeceTiH GeAiriH aHe
KbIpaTblH GOAbraHbl TiriH MalUMHA MalbIMEH TaMbI3y apKblAbl
MaWAan TYpbIHbI3

KOPFaMTbIH XaMKbILWThI KbIpaTbliH ycTapa 6acka KurisiHis (cbIpT eTe
Tycyi Tuic). (Cypet 23)

K¥paAAbI >XOHEe OHbIH, KOCbIMLUA 66ALLIeKTepiH AOPGaAa CaKTaHbI3

AamacTbipy (Tek HP6502 TypiHae FaHa:)

Erep ci3 KblpaTbiH ycTapa 6acTbl anTacbiHa bipHelle peT KoAAAHATbIH
BOACaHBI3, KbIPaTblH GOAbraHbl KoHe dpe3a/ycTapaHbl Oip XKblA HeMece eKi
XbIA KOAAAHFaHHaH COH HEMECE OCbl DBALIEKTEP CbiHFaH KE3AE aybITbIpy
kepek (Tek HP6193 Typi faHa).

KoplaraH aHaAa

- Kypanabl ©3 KbI3METIH KOPCETIN TO3FaHHaH KeliH, KYHAEAIKTI Y1
KOKbICbIMeH Oipre TacTayra 6oAManabl. OHbIH, OPHbIHa OYA KypaAAbl
apHalibl >K1HaM aAaTbIH XKepre KaniTa eHAEY MaKcaTbiHa OTKI3IHi3.
CoHaa ci3 KopluaraH alHaAaHbl cakTayra cebiHi3al
Turizecis (Cypet 24).

KeniAAiK >koHe Kbi3MeT

Erep cisre aknapaT Kepek GOACa, HEMeCe Ci3Ae OMAAHABIPFaH MaceAe
60onca, Philips'TiH HTepHeT 6eTiHaeri www.philips.com Beb-canTbiHa
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KeAHi3, Hemece e3iHi3AIH eAiHizaeri Philips TyTeiHyweiAap OpTanbiFbiHa
TeAePOH LWancaHbl3 6OAAAbI (OHbIH HEMIPIH Ci3 AyHVME XKy3i BoMbIHLLA
BepineTiH KeniaaiK KiTanwacbiHaH Tabacki3). CizaiH eAlHizae
TyTbiHywbirap Kamkopabik OpTabiFbl XKOK OOAFaH »KaFAaAa ©3iHi3AIH
epriAkTi Philips Avaepite apbizaanbiHbiz Hemece Philips'TiH Yiire
apHaAFaH Kypaaaap KbI3MET AenapTameHTi »oHe Meke Kamkop BV
6eAMiHe apbi3AaHbIHbI3.

AKayAbIKTapAbl Taby

Keaeai Maceae

blkTmaa

DnuAaums
»acayAblH
ToMeHAeYi

cebenTep

Ciz anuaaTopabl
AYPbIC emec
OarbiTTa
HKBIAXBITThIHbBI3.

DNUAATOPAINTBIH
6acTbl TepiHisre
AYpbIC emec
GypbiLLneH
KOMABIHbI3

¥cTapaHblH
KblpaTbiH 6achi
TepiHisre Tumen

TYP.

SMMAALMA Kacap
AAABIHAR, TEPIHI3AI
CYMEH CYAQTTbIHbI3
Hemece Kpem He
backa Tepire
apHaAFaH eHIMA|
YKaKTbIHbI3.

Kypaaabl WallblHbI3AbIH ©Cy
6arbiTbiHa Kapcol
MKbIAKbBITBIHbI3.

MIHAETTI TYPAE KyparAbl
TepiHi3re NepneHAMKYAAPAbI
TYPAE KOMbIHbI3.

KblpaTbiH ycTapa 6ac »oHe
Tepi CaAKbIHAATKbILLbI
SMMAALWA XKacan KaTKaHAA
TepiHi36eH TOAbIK
6arnaHbICTa BOAYbI THIC.

TepiHi3 TOAbIFBIMEH KypPFaK
XXaHe MalAaHbaraH BOAYbI
TUIC. DMMAALMA »Kacap
AAABIHAG, ELLKAHAAN KPEM,
AEHere apHaAFaH CyT Hemece
6acka Tepire apHaAfaH
KYParAapAbl KOAAGHOAHBI3.
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Kypaa »kymbic
»acamanabl.

cebenTep

Ci3 asKTapbIHbI3AbI
SNUAALIMAAAFAHAR
cesiMTaA aMak
Kaknarbl

OpHaTbIAFaH 60/\ap.

MYMKIH KypaAabl
TEPIHI3AIH YCTiHeH
ThIM XKbIAAGM
KBIAKBITKAH
6oACapchI3.

Kypan KocbiAFaH
PO3€eTKa »KyMbIC
*acaman Typ.

Kypaa Tokka
KOCbIAMaFaH.

Ci3 anuaaums
6acblH AypbIC
OpHaTMaAbIHbI3.

CesiMTaA aMaK KaknarbiH
B3IHI3AIH KOATBIK aCTbIHAAFbI
LallbIHbI3 6eH BUKMHK
MEAICIH 3MMAsILMAAAYFa FaHa
KOAAAHbIHbI3.

Kyparabl TEPIHI3AIH YCTiHeH
OpTalla KbIAAAMABIKMEH
KBIAKBITBIHBI3.

Kypaa KocblAFaH po3eTka
XYMBIC Xacar TypFaHAbIFbIHa
Ke3iHi3Al XeTKi3iHi3. Erep ci3
BaHHaAaFbl pO3eTKaHbl
KOAAQHBIM MaTKaH BOACaHbI3,
BaHHaAAFbl WaMAbI KOChIM,
BaHHaAaFbl pO3eTKaHbl
BGeAnCeHAIPIHI3.

Kypaaabl KOCbIHbI3.

SNUAAUMA KacanTbiH BacTbl
KYpaAFa OpHaTbIM, OHbl WepT
eTe TyCKeHLe bacbiHbi3
(cblpT eTe Tycyi TMIC).
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Keaeai Mmaceae

blkTrmaa

cebenTep

TepiHi3 TiTipkeHe
bacTanabl

Tepi cybIKTaTKbILL
KEPEKTi
MOALLEPAE CyblK
emec.

Ci3 anuaaTopabl
aAFalLLKbl peT
HEMECE y3aK
ayblpyAaH KeniH
KOAAGHBIN
OTbIPChI3.

Ci3 Kypanabl KaTTbl
6acbin »ibepreH
6oAapcbi3

Ci3 Tepi
CaAKbIHAATKBILITBI
METKIAIKTI TypAe
MY3AATMAAbIHbI3.

Ci3 anmAATOPAbI aAFaLLKbI
peT KOAAAHFaH Ke3iHi3Ae,
Ci3AIH TEPIHI3 KillKkeHe
Kbl3apybl HEMeCe TITIPKeHYi
MYMKiH. ByA 96A€H KaAbinTbl
KepiHiC >xoHe OA Te3 apaaa
XOK 6oAaabl. Tepi
TITIPKEHYIH a3aiTy YLUiH
«Kypanabl KoAAaHY»
TapMaFblH OKbIHbI3. COHbIMEH
KaTap, SMMAALIMA XKacaiTbiH
6acTbl Ta3a ycTay Kepek.

Kypaabl TEPIHI3AIH YCTiHEH
XKYPri3reHAE OHbl KaTTbl
6acnaHpi3

Tepi CaAKbIHAATKBILLTHI
KOPFaMTbIH >KarKbiLLbIH
AAbIM TACTAI
MY3AATKbILIKA SMUAALMSHBI
HacTaraHHaH eH Kem
AereHAe 4 caraTt 6ypbiH
canbin KowblHbI3. CyMbIKTbIK
TYCi KerepreHAE OHbl
KoAAaHyFa bonaapl. (F5%)
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AsK TepiciHe
apHaAFaH
CYbIKTATKBILKTbIH,
anHaAbIN
OTbIpaTbiH
CYbIKTATKbILL 6achl
KO3FaAMai Typ.

DnmAALMA 6acbiH
anbIn TacTay
MYMKIH emec.

Ci3 Tepi
CaAKbIHAATKbILITHI
MY3AATKbILIKA
Hemece
MY3AQTKBbILL
DeAiKKe
CaAMaAbIHbI3.

Tepi cyblKTaTKbIL
Tepire TUMEN Typ.

AMHaAbIN
OTblpaThiH
CybIKTaTKbILL Oac
My3Aam KaAFaH.

Ci3 anuraTop
6acblH AYpbIC eMec
barbiTTa
HbIAKBITTBIHbI3.

TepiHi CAAKBIHAATKBILLITBI
KOPFaMTbIH »KamKbiLLbIH
AABIM TACTAIMN
MY3AATKbILIKA SMUAALMAHDI
6acTaraHHaH eH Kem
AereHae 4 caraT GypbiH
CaAbIn KoMblHbI3. CyMbIKTBIK
TYCi KerepreHAEe OHbl
KoAaaHyFa bonaabl. Tepi
CYBIKTATKbILTHI
TOHa3bITKbILITA YCTaMaHbI3.

SMMAALMA Kacar >KaTKaHA
Tepi CybITKbILLbI CI3AIH
TEepIHi3re TOAbIFbIMEH AYPbIC
6anAaHbICTa GOAYbI THIC.

Tepi cybIKTaTKbILTbI
AsFbIHbBI3AbIH, YCTIHEH
GipHelle peT apbl-6epi
XYPri3iHi3, COHAA OA
KalTasaH alHaAa bacTanabl.
CybIKTaTKBILWTHI
MY3AATKbILLKa Carap
AAABIHAG, OHbIH, CbIpThI
TOAbBIFBIMEH KYPFaK EKEHAIMH
oapAalibiM TeKcepin
OTbIPbIHbI3.

BocataTbiH Ty¥MeHi 6acbin
SMNUAALMS XacaiTbiH GacTbl
LWbIFapy VLWiH xxebe
6aFbITbIMEH KO3FaHbI3
(cypeT 12).
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Keaeai Maceae

blkTnmaa

cebenTep

KblpaTbiH 6acTbl
anbIn TacTay
MYMKIH emec. (Tek
HP6502 TypiHae
FaHa).

KbIpbIHY HITUXKECI
ToMeH (Tek
HP6502 TypiHae
FaHa).

KbIpbiHFaHHaH
KeMiH Tepi
TITIpKEHYi
OypbIHFbIAGH A
KaTTbl (TeK
HP6502 TypiHae
FaHa).

Ci3 KbIpblHY 6acbIH
AYPbIC eMec
GarbiTTa
KBIAKBITTBIHbI3.

KblpaTbiH ycTapa
bachl Tasa emec.

Kecy Goniri
3aKbIMAAAFaH
Hemece TO3FaH.

Kecy 6eniri
3aKbIMAAAFAH
Hemece TO3FaH.

OHbl OpHbBIHAH aAy YLUIH,
6ocaTaTbiH TyMMeHi 6acbin
SNUAALMS XKacalTbiH 6acTbl
»ebe OaFbITbIMEH KO3FaHbI3
(cypeT 12)

Kypanabl ceHaipin,
pO3eTKaAaH LUbIFapbIr,
KblpaTblH GOAbraHbl aAbIn
TacTaHpi3. Kocbimia
BepiAreH KblALLIaKMeH Kecy
BONIriH aHE KbipbiHY
6acTapbiH Ta3aAaHbI3.
KeceTiH Kallbl acTblHa
TYPbIM KaAFaH WallTapAblH
69piH aAbIN TacTaHpI3.

Kecy BeAIriH aAMacTbIpbIHbI3.

Kecy 6eniriH aAMacTbIpbIHbI3.



Ar jusu jauno Satinelle ICE PREMIUM jis varat atri, vienkarsi un efektivi
nonemt nevélamos matinus. Keramiskas epilacijas sistémas apvienojums
ar adas dzesétaju, kas pieklaujas kermenim, un jaunu skanas masésanas
sistému rada revoldciju epilacija. Pateicoties dabiskam ledus atvésinosajam
efektam un masésanai, jaunais Satinelle ICE PREMIUM padara epilaciju vél
patikamaku un mazak sapigu ka nekad. Rezultats ir zidaini gluda ada un
matini aug par 50 % Iénak, pienemot, ka jis lietosiet ierici regulari (ik péc
4 nedélam).

Atri rotgjosie epilacijas diski satver pat vissikakos matinus (pat
pusmilimetru Tsus!) un izrauj tos ar visu sakni. PEc tam ada ir gluda lidz pat
cetram nedélam un ataugusie matini ir miksti un padkaini.

Visparéjs apraksts (Zim. 1)

JUtigo zonu aizsargvacing

Masazas elements

Epilésanas galvina

Atbrivosanas poga

lerice

leslégsanas/izslégsanas slidslédzis

Skuvekla galvinas aizsargvacing (tikai HP6502)
Skuvekla galvina (tikai HP6502)

K3ju adas dzesétajs ar grozamu dzesésanas galvinu
Adas dzesétija aizsarguzmava

Adapteris

Kermena pilinga stklis

Tirganas suka

Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet So lietosanas pamacibu un
saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja art turpmak.
Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz
adaptera noraditais spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jusu
maja.

Lietojiet ierici tikai kopa ar komplekta ieklauto adapteru.

=I-T=] [T lolnImIololw]>)
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Nelietojiet ierici, ja bojats adapters vai pati ierice.

Ja adapteris ir bojats, nomainiet to ar vienu no originalam detalam,
lai izvairitos no bistamam situacijam.

Adaptera ir ieklauts stravas parveidotajs. Nenogrieziet adapteru, lai
to nomainitu ar citu kontaktdaksu, jo tadgjadi tiks izraisita bistama
situacija.

Raugieties, lai ierice un adapters butu sausi.

Glabajiet ierici bérniem nepieejama vieta.

Nenovietojiet skuvekli temperatiira zemaku par 5°C vai augstaku
par 35°C.

Lai noverstu nelaimes gadijumus un ierices bojajumus, turiet
ieslegtu ierici atstatus no galvas matiem, skropstam,uzacim, apgerba,
diegiem, vadiem, sukam utml.

Nelietojiet epileésanas galvinu uz sakairinatas adas vai adas ar
varikozam venam, izsitumiem, putitém, dzimumzimem (ar matiniem)
vai retam bez ieprieksejas konsultesanas ar arstu. Cilvekiem ar
novajinatu imiinsistému vai tiem, kas cieS no cukura diabéta,
Reinolda slimibas vai imunsistémas deficita, jakonsultéjas ar savu
arstu.

Vienmer parbaudiet skuvekla galvinu pirms lietojat ierici. Nelietojiet
skuvekla galvinu, ja tas virsma, vai asmeni ir bojati, jo tas var izraisit
savainojumus.

Troksna limenis: Lc = 75.8dB [A]

Elektromagnétiskais lauks

Si Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba ar elektromagnétiskiem
laukiem (EMF). Ja rikojaties atbilstosi un saskana ar $is rokasgramatas
instrukcijam, ierice ir drosi izmantojama saskana ar musdienas
pieejamajiem zinatniskiem datiem.

Sagatavosana lietoSanai

Adas dzesétaja sasaldesana

Pirms epilésanas saksanas, nolieciet adas dzesetaju BEZ

aizsarguzmavas ledusskapr vai saldétaja (¥**) vismaz uz éetram
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stundam. Kad skidrums ir kluvis pilnigi zils, adas dzesétajs ir gatavs
lietoSanai.
Pirms adas dzesétaja sasaldésanas parliecinieties, vai ta virsma ir pilnigi
sausa.

Padoms: Adas dzesétdju var pastavigi glabat ledusskapr.

lerices lietosana

Vispariga informacija par epilésanu

D Epilésanu visvienkarsak veikt talit péc vannas vai dusas. Raugieties,
lai pirms epileésanas ada biitu pilnigi sausa.

D Lietojot ierici pirmo reizi, iesakam to izméginat uz adas ar nelielu

matinu daudzumu.Tas palidzés Jums pierast pie epiléSanas procesa.

Optimalam epileésanas rezultatam matini nevar but garaki par 10

milimetriem (Zim. 2).

D  Garaku matinu epilésana: (Zim. 2)

saisiniet matinus lidz maksimali 10mm ar trimmeri. Tada gadijuma

varat sakt epilét uzreiz.

pilnigi noskujiet matinus. Tada gadijuma varat sakt epilét uzreiz péc

dazam dienam (matiniem ir jabdt vismaz 0,5mm gariem).

D Lietojot epilatoru pirmas reizes, ada var klit nedaudz sarkana un
sakairinata. Sis paradiba ir pilniba normala un ta atri pazudis. Ja
lietojat ierici arvien biezak, jusu ada pieradis pie epilésanas, adas
kairinajums samazinasies un matini klus tievaki un mikstaki. Ja
kairinajums neizzud tris dienu laika, mes iesakam konsulteties ar
arstu.

D lesakam veikt epilaciju tiesi pirms gulétiesanas, lai adas kairinajums,
kas var rasties, pa nakti mazinatos.

Epilesana ar adas dzesétaju

Raugieties, lai ada bUtu tira, pilnigi sausa un nesasvidusi. Pirms epilésanas
nelietojiet nekadu krému.

Uzbidiet aizsarguzmavu uz adas dzesetaja. (Zim. 3)
Alizsarguzmava pasarga no nepatikamas aukstuma sajdtas jusu rokai, kameér
lietojat ierici un turat adas dzesétaju aukstu, tik ilgi cik tas ir iesp&jams.
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Reizém adas dzesétija grozama galvina var sasalt un nekustéties, kad
iznemat adas dzesétaju no ledusskapja. Grozama galvina saks kustéties péc
tam, kad dazas reizes parlaidisiet par kaju.

Nostipriniet ierici uz adas dzesetaja (Zim. 4).

lespraudiet ierices kontaktdaksu ierices apakseja dala un iespraudiet
adapteru sienas kontaktligzda.

Izvelaties veélamo atrumu, lai ieslégtu ierici (Zim. 5).

Izvélieties | atrumu, epil&jot adu ar nelielu matinu daudzumu, un arf vietas,
kur kauli atrodas tiesi zem adas, tadas vietas ka celgalos un potités.
Izvélieties Il atrumu lielakiem adas laukumiem ar biezakiem matiniem.

Ar brivo roku nostiepiet adu ta, lai matini saslietos pareizi.

A Novietojiet ierici perpendikulari adai ar vériot epilésanas galvu uz
prieksu.Virzot to pretgji matinu augsanas virzienam ar merenu
atrumu. (Zim. 6)

Raugieties, lai epiléSanas diski un adas dzesétajs saskaras ar adu.

Novietojiet ierici viegli uz adas.

D Jajus neesat pilniba apmierinats ar epiléSanas rezultatu, méginiet
leni parvietot epilatoru par jusu adu.

Izmantojiet sledzi ierices apaksa, lai iznemtu ierici no adas
dzesétaja (Zim. 7).

Epilesana bez adas dzesetaja

D Jajus negribat izmantot adas dzesétaju gadijuma, ja jus esat
pieradusi pie epilesanas sajutas, juz varat lietot ierici bez adas
dzesetaja.

D Parliecinieties, ka jus novietojat epilatoru perpendikulari adai un
virzat to pretgji matinu augsanas virzienam.

Padusu un bikini zonas epilésana

Epilatora komplekta ir jutigo zonu aizsargvacing, kas samazina aktivo
epilésanas disku skaitu. Tadéjadi ierice ir idedli piemérota delikataku vietu,
pieméram, padusu un bikini zonas epilésanai.
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Piezime:Vislabakos rezultatus var sasniegt, ja matini nav parak gari (ne
garaki par 1 cm).

Uzlieciet jutigu apgabalu uzmavu epilacijas galvinai (Zim. 8).
Jutigu apgabalu uzmavu iespéjams uzlikt iericei tikai viena veida.

lesledziet ierici, izveloties nepiecieSamo atrumu. (Zim.5)
leteicams izmantot otro Il atrumu.

Ar brivo roku nostiepiet adu.

Novietojiet epilatoru perpendikulari adai t3, lai ieslégsanas/
izslegsanas slidsledzis biitu vérsts virziena, kura virzisiet
ierici (Zim. 6).

Léni virziet ierici pa adu pret&ji matinu augsanas virzienam (Zim. 6).

- Epilgjiet bikini zonu, ka paradits Zim&juma (Zim. 9).

- Epilgjiet paduses, ka paradits Zim&juma (Zim. 10).

- Atvésinosai sajutai, tikko epilétu vietu var dzesét ar auksta tdent
samitrinatu dranu.

A P&c lietosanas nonemiet jiitigo zonu aizsargvacinu no
epilatora (Zim. 11).

Lietojot kermena attiriSanas slotinu

Lietojiet kermena attiriSanas slotinu dusa.
Regulara masaza ar slotinu novérsis matinu ieaugsanu ada. Neizmantojiet
slotinu tiesi pirms vai péc epilacijas.
Skusanas (tikai HP6502)
Varat izmantot skisanas galvinu, lai noskdtu jutigas kermena dalas,

pieméram, paduses un bikini zonu. Izmantojot skiSanas galvinu, érti un
maigi ieglsiet gludu adu.

Raugieties, lai ierice bitu izslégta.
Nonemiet adas dzesétaju (Zim. 7).

Nonemiet epileSanas galvinu (Zim. 12).
Nospiediet atlbrivosanas pogu (1) un virziet epilésanas galvu bultas
virziena (2).
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Novietojiet skiisana galvu uz ierices un spiediet to uz ierici lidz ta
atrodas vieta (atskan klikski) (Zim. 13).

leslédziet ierici, izvélaties Il atrumu.

A Novietojiet skiisanas galvinu uz adas un virziet ierici I&ni un
vienmeérigi, pretéji matinu augsanas virzienam.Viegli uzspiezat
iericei (Zim. 14).

Tirisana un kopsSana

Nekad neskalojiet pasu ierices adapteri ar tdeni.

TiriSanai neizmantojiet koroziju izraisoSus mazgasanas lidzek]us,
skrapéjosus piederumus vai dranu, benzinu, acetonu utml.

Parliecinieties, ka ierice ir izslégta un atvienota no elektrotikla.

Nonemiet adas dzesétaju no ierices un novelciet aizsarguzmavu no
adas dzesetaja.

Pec katras lietosanas reizes notiriet kaju adas dzesetaju grozamo
galvinu ar birstiti vai mitru dranu.

Pirms adas dzesétaja sasaldéSanas parliecinieties, vai ta virsma ir pilnigi

sausa.

EpiléSanas galvinu tiriSana

Tiriet epiléSanas galvinas péc katras lietoSanas reizes.
Parliecinieties, ka ierice ir izslégta un atvienota no elektrotikla.

Nonemiet epilésanas galvinu (Zim. 12).
Nospiediet atlbrivosanas pogu (1) un virziet epilésanas galvu bultas
virziena (2).

Nonemiet masazas elementu (Zim. 15).
Notiriet visas pieejamas dalas, tai skaita epilésanas galvinas augsejo
dalu un epilésanas diskus, ar suku (Zim. 16).

JUs varat arT skalot epiléSanas galvinu (ne ierici!) zem krana tdens,
lai to notiritu vél rapigak (Zim. 17).
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Nekada zina neméginiet nonemet epilésanas diskus no epilésanas galvinas.

A Atlartoti pievienojiet masazas elementu epil&Sanas galvinai. Tad
pievienojiet epileésanas galvinu iericei un nospiediet to , kamer ta
iestdjas atbilstosa vieta (atskan klikskis) (Zim. 18).

Epilacijas galvinu var uzlikt iericei tikai viena veida.

Skuvekla galvinas tirisana (tikai HP6502)

Tiriet skiSanas galvinas péc katras lietoSanas reizes.

Parliecinieties, ka ierice ir izslegta un atvienota no elektrotikla.
Nonemiet skisanas galvinu.

Pavelciet skiisanas bloku prom no skuvekla galvinas. (Zim. 19)

Iztiriet matinus no skisanas bloka un skiisanas galvinas.
Parliecinieties, ka jus iztirijat visus matinus, kas ir sakrajusies zem
trimmeriem (Zim. 20).

Jus art varat skalot skiisanas bloku un atlikuSo skiSanas galvinu (ne
ierici!) zem krana udens (Zim. 21).

A Novietojiet skiisanas bloku atpaka] uz skiisanas galvinas un aizveriet
skusanas galvinas atpakal uz ierices (atskan klikskis) (Zim. 22).

Lai nesabojatu skiisanas galvinas sietinu, rikojieties ar to, nelietojot
speku.

Divas reizes gada ieziediet trimmerus un skisanas vienibas sietinu
ar pilienu Sujmasinu ellas.

Uzglabasana

Uzlieciet aizsargvacinu uz skusanas galvas (atskan
klikskis). (Zim.23)

lerici un tas piederumus glabajiet somina.
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AizvietoSana (tikai HP6502)

Ja jus lietojat skuvekla galvinu vairakas reizes nedéla, nomainiet sktisanas
bloku (modelis HP6193) péc viena vai diviem lietosanas gadiem vai, ja $is
detalas ir bojatas.

Vides aizsardziba

- Péc ierices kalpoSanas laika beigam, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem, bet nododiet to oficiala savaksanas punkta parstradei.
Tada veida jus palidzésit saudzét apkartéjo vidi (Zim. 24).

Garantija un apkalposana

Ja nepiecieSama palidziba vai informacija, ltdzu, izmantojiet Philips timek|a
vietni www.philips.com vai sazinieties ar savas valsts Philips Pakalpojumu
centru (ta talruna numurs atrodams pasaules garantijas brosura). Ja jlsu
valsti nav Philips Pakalpojumu centra, l0dziet palidzibu Philips precu
tirgotajiem vai Philips Sadzives un personigas higiénas ieri¢u nodalas
pakalpojumu dienestam.

Klimju noversana

Problema lespejamais iemesls  Atrisinajums
Samazinata  JUs virzat epilatoru Vienmeér virziet ierici pretéji
epilésanas nepareiza virziena. matinu dabiskajam augsanas
darbiba. virzienam.
Epilésanas galvina ir Parliecinieties, ka novietojat ierici
novietota nepareiza perpendikulari adai.
lenki.
Epilésanas galvina Raugieties, lai epilésanas galvina
nepieskaras adai. un adas dzesétajs saskaras ar

adu, epilacijas laika.
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Atrisinajums

lerice
nedarbojas.

Rodas adas

kairingjums.

JOs samitrinajat savu
adu ar ddeni, krému
vai citiem kermena
kopsanas produktiem
pirms epilacijas.

Jatigo zonu
aizsargvacins bija uz
ierices, kad epilgjat
kajas.

lerice tika
parvietota par adu
parak atri.
Kontaktigzda, kura ir
pievienota iericei,
nedarbojas.

lerice nav ieslégta.

JUs neuzlikat epilacijas
galvinu pareizi.

Js lietojiet epilatoru
pirmo reizi vai péc
ilgaka laika perioda.

Raugieties, lai ada bGtu tira,
pilnigi sausa un nesasvidusi.
Pirms epiléSanas nelietojiet
nekadu krému, kermena pieninu
vai citus adas kopsanas
produktus.

Lietojiet jatigo zonu
aizsargvacinu tikai, kad epilgjat
paduses un bikini zonu.

Parvietojiet ierici par adu ar
vidéju atrumu.

Parliecinieties, ka kontaktligzda
darbojas. Ja jUs lietojas
kontaktligzdu vannas istaba, jums
varbit ir vajadzigs slédzis ar
gaismu, kas aktivé kontaktligzdu.

leslédziet ierici.

Novietojiet epilésanas galvas uz
ierices un spiediet to uz ierici
idz ta atrodas vieta (atskan
klikskis).

Pirmas dazas reizes, lietojot ierici,
var rasties adas kairinajums. Tas ir
pilniba normali un vajadzé&tu atri
pazust. Par adas iekaiSanas
tipiem, skatiet nodalas pirmo
sadalu ‘lerices lietosana’.
Parliecinieties arf, ka jUs turat
epilésanas galvinu tiru.
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Problema

lesp&jamais iemesls

Atrisinajums

Adas
dzesétajs
nav
pietiekami
auksts.

Grozama
aukstuma
galvina no
kajas adas
dzesétaja
nekustas.
Nav
iespéjams
nonemt
epilacijas
galvinu.

JUs uz ierici esat
izdarijis parak lielu
spiedienu.

JUs nesasaldéjat adas
dzesétaju pietiekami
ilgi.

JUs neievietojat adas
dzesétaju ledusskapt
vai saldétava.

Adas dzesétajs
nepieskaras adai.

Grozama dzesé$anas
galva ir sasaldéta.

JUs nevirzat epilacijas

galvu pareiza virziena.

Virzot ierici par adu, neizdariet
spiedienu.

Novietojiet adas dzesétaju bez
aizsarguzmavam leduskapr vai
saldésanas nodalijuma (*#*)
vismaz uz cetram stundam. Kad
Skidrums ir mainijis krasu no
baltas uz zilu, adas dzesétajs ir
gatavs lietosanai.

Novietojiet adas dzesétaju bez
aizsarguzmavam leduskapr vai
saldésanas nodalijuma (**¥*)
vismaz uz ¢etram stundam.
Neglabajiet adas dzesétaju
leduskapr.

Parliecinieties, ka adas dzesétajs
vienmeér saskaras ar adu,
epilasanas laika.

Virziet adas dzesétaju par kaju
dazas reizes, lai grozama

galva saktu stradat.Vienmér
parliecinieties, ka adas dzesétaja
arpuse ir pilniba sausa, pirms jus
to sasaldéjat.

Nospiediet atlaisanas pogu, un
virziet epilésanas galvinu bultinas
virziena, lai to nonemtu. (12.
Zim.)
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Problema lesp€jamais iemesls Atrisinajums

Nav JUs nevirzat skuvekla  Nospiediet atlaisanas pogu, un
iesp&jams galvu pareiza virziena.  virziet epilésanas galvinu bultinas
nonemt virziena, lai to nonemtu. (12.
skuvekla Zim.)

galvinu (tikai

HP6502).

Samazinas Skisans galvina ir Izslédziet ierici, atvienojiet to no
skdisanas netira. stravas avota un iznemiet
veiktspéja skdsanas galvinu.Tad notiriet
(tikai skdsanas bloku un skdsanas
HP6502). galvinu ar komplekta esosu

tiriSanas suku. lznemiet visus
matinus, kas ir zem trimmeriem.

Skdsanas bloks ir Nomainiet sklsanas bloku.
bojats vai nodilis.

Ada péc Skdsanas bloks ir Nomainiet sklisanas bloku.
skiSanas ir  bojats vai nodilis.

vairak

sakairinata

ka parasti

(tikai

HP6502).
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